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I Descripcion General [E—————_—

Este capitulo es una descripcién muy breve y general del Software DAS™ Data Acquisition Suite y sus
diversas funciones.

! 1.1 Introduccidn

El DAS™ Data Acquisition Suite de MREL ha sido disefiado para ser utilizado con los distintos tipos de registradores de Datos/VOD
de MREL. Este paquete de software permitird al usuario programar (cuando corresponda), descargar y analizar los datos de cada

registrador. El DAS™ Data Acquisition Suite permitird al usuario administrar todos los archivos descargados de los registradores de
VOD/Datos de MREL usando un solo software.

La Edicién Esténdar permitird al usuario abrir archivos de datos de cualquiera de los tres registradores. El usuario puede realizar todas
las funciones estédndar a las que los usuarios estén acostumbrados. Para un canal VOD, las mediciones que un usuario puede hacer son
las siguientes:

*  Medir la Velocidad de Detonacién en un Pozo o Muestra Explosiva NOTA: Algunas de las caracteristicas

*  Medir la Altura de la Columna Explosiva que se describen en este manual estdan

e Medir la Ubicacién del Booster/Cebador disponibles en la versién DAS™ posterior a
e Medir el Tiempo de Retardo entre Pozos la 1.0.0.0. Por favor, consulte si hay alguna
e Medir la Efectividad de los Decks actualizacién disponible en DAS™.

Para un canal Scope (Alcance), las mediciones que un usuario puede hacer son las siguientes:

Analizar Datos de Voltaje de DC

Aplicar Compensaciones (offset)

Medir Valores de Picos

Medir el Tiempo entre Picos

Aplicar Férmulas para Convertir Voltaje a Unidades de Ingenieria

Para un canal de Esfuerzo (Strain), las mediciones que un usuario puede hacer son las siguientes:
e Convierta los datos de las tensiones de los sensores en Microtensiones (pE)

La Edicién Avanzada permitird al usuario aplicar filtros a los datos para limpiar los datos de modo de facilitar la lectura/presentacién o
para aplicar un filtro especifico para permitir que los datos cumplan con un estédndar particular. Algunas operaciones adicionales, como

ajuste de curvas y la integracién, estdn disponibles.
La Edicién Avanzada puede realizar todas las funciones de la Edicién Estandar mas lo siguiente a los datos de un canal:

e Aplicar los siguientes filtros a los datos

e Bessel *  Mediana ®  Miscellaneous Filters (Varios Filtros)

e Butterworth e Media Mévil e Eliminacién de Distancia Negativa (Solo canal
e Chebyshev e Savitzky-Golay VOD)

e Eliptica e Respuesta Finita al Impulso con Ventanado

e Aplique las siguientes operaciones a uno o dos grdficos seleccionados
Normalizar, Escalar, Escalar Rapido, Recortar

e Estimacion AC/DC, Estadisticas
e Sumar, Restar, Multiplicar, Dividir (todas las

® Ajuste de Curvas (Polinomial, Exponencial, Lineal, Gaussiana, etc.)
e Diferenciacién e Integracién
e Area bajo la curva
operaciones de 2 grdficos)
Consulte la Seccién 8 para obtener mds detalles sobre la Edicién Avanzada. El software puede ser descargado desde
www.mrel.com/das en cualquier momento.
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N Descripcion General [

Esta seccién guiard al usuario a través del procedimiento de instalacién en su computadora.

| 2.1 Requerimientos del Sistema

Los requisitos minimos del sistema para DAS™ Data Acquisition Suite son los siguientes:

e CPU de 32 bits/64 bits: AMD/Intel

*  Memoria: 2 GB

e Espacio en disco duro: 1 GB, se requiere mds espacio para una gran cantidad de archivos.
®  Puertos: puerto USB (interno o energizado)

®  Resolucién del monitor: 1200 x 800

e Sistema Operativo: Windows XP (SP3) o superior (32 o 64 bits)

e Full .NET 4 framework

Se requiere una cuenta usuario de tipo administrador y conexién a Internet para registro, mejoras, actualizaciones y soporte. El software

puede utilizarse sin conexién cuando no se realice ninguna de las tareas anteriores.

| 2.2 Requisitos Recomendados del Sistema

Los requisitos recomendados del sistema para DAS™ Data Acquisition Suite son los siguientes:

e CPU de 64 bits: AMD/Intel

*  Memoria: 8 GB o mds

® Espacio en disco duro: 25 GB o mds

®  Puertos: puerto USB 2.0 o 3.0 (interno o energizado)

®  Resolucién del monitor: 1200 x 800 o mds

e Sistema operativo: Windows 7 o superior (64 bits)

e Cualquier programa cliente de correo adecuado, como Microsoft Outlook, Mozilla Thunderbird, etc.

e Full NET 4.5 Framework o superior

e Cuenta de usuario de tipo administrador y conexién a Internet requerida para registro, mejoras, actualizaciones y soporte. El

software se puede usar sin conexién cuando no se realiza ninguna de las tareas anteriores.

| 2.3 Requisitos Previos al Proceso de Instalacién

La configuracién de DAS™ Data Acquisition Suite mostrard un mensaie si se necesitan los requisitos previos necesarios de Internet para
instalarse primero. Este dirigird al usuario a la pagina de descarga correcta si la computadora estd conectada a Internet. Si no estd
conectado, mostrard la pagina de error en el navegador web predeterminado de la computadora.

DASDATA
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2.3.1 Proceso de Instalacion de .NET Framework 4.0 (si es necesario)

Haga doble clic en el paquete de instalacién de DAS™ Data
Acquisition Suite (.msi) o haga Clic Derecho en el archivo y elija
instalar. Necesita usar la cuenta de usuario de tipo administrador en
la computadora para redlizar la instalacién.

Si el programa de instalacién detecta que .NET Framework 4.0 no
estd instalado, mostrard el mensaje como se muestra a la derecha.

Si la computadora estd conectada a Internet y el usuario elige Yes
en el cuadro de didlogo anterior, el navegador web predeterminado
se abre mostrando la pagina de descarga del paquete completo de
.NET Framework 4.0.

Haga clic en el botén Descargar para descargar la configuracién de
.NET Framework 4.0.

Los componentes opcionales sugeridos por la pdgina pueden ser
ignorados haciendo clic en el botén No gracias y continuar (No

thanks and continue) como se muestra a la derecha.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com

‘B DAS Data Acquisition Suite =

This setup requires the .MET Framework version 4.0, Please install the NET Framework
and run this setup again. The MET Framework can be obtained from the web. Would
you like to do this now?

£ i Y= 1718 EEE B e

o Fovortes | gy B Suggested Ses v | Web Sice Gallery v
B Download Microsolt NET Framework & (Standsle... Beov B -0 e v Pagew Saletyv Tock+ @+
B Microsoft |
Download Center :
Software Categories Securty Suppart shop |

Share

=g Microsoft .NET Framework 4 (Standalone Installer)

Select Language: English [=1

Free PC updates

+ Security patches
- Software updates

The Microsoft .NET Framework 4 redistributable package installs s packy
the NET Framework runtime and associated files that are required to e
run and develop applications to target the NET Framework 4. @ foan Micrascht Updat

‘ = '

1 Inbermet | Protected Mode: On v RN -

v Fovortes | iy ] Suggested Sees v @) Wb Sice Gallery =

2% Downlcad Microsoft NET Framewerk 4 (Standale. I] v.E v L3 . - Pagew Seletye Tocke v

Microsoft recommends
Sadect the check box next to any downloads you'd ke to add 1o your quewe. After cikiing Next, You'l be guided throwgh a simple downioad process.
@ - 0
.. This tool checks your computer for infection by specific, prevalent malicious software (including Blaster, Sasser, and Mydoom) and
helps to remove the infection it is found. Microsoft will refease an updated version of this tool on the second Tuesday of each
month.
Size: 195 B
.. Direct) End-User Runtime Web Installer o]
.ﬁ The Mirosaft Directi @ End-User Runtime updates Direct — the core Windows 3 technalogy that drives high-speed multimedia and
" games on the PC.
Size: 266 KB

@ Intemet | Potected Mode: On G R v

GROUP OF COMPANIES



http://www.mrel.com
mailto:contact@mrel.com

Haga clic en la barra de herramientas emergente bloqueada (si la
ventana emergente estd bloqueada por el navegador) y seleccione
la opcién Descargar archivo (Download File)... como se muestra a

la derecha.

Guarde el archivo en la ubicacién temporal que desee, como se

muestra a la derecha.

e ttp

=i | x = g B

s Fovorites | g @] Suggested Stes v B Wk Stice Galery »
8 Download Microzoft NET Framework 4 (Standalo...

B8 Microsoft

Download Center

Saftware Categonss Security Suppon Shop
| [ :
o Thank you for downloading

Microsoft .NET Framework 4 (Standalone Installer)

¥ your downdoad does nat start after 30 seconds, Clck here

@ Install Instructions

Ponular downloads
0

Fi~ B =02 - Pager Safey~ Took~ @~

Dovwnilosd File...
What's the Risk?
Information Bar Help

D |

Free PC updates

+ - Securfy patches
+ Software updates
* Service packs

* Mardware deivers

@) rum Microsctt update

J 0
iy > Bk -

@ Itenet | Protected Mode: On

Download Center

L3 it B B g
o Fovorites | 4 @) Suggested Stes v ] Web Shice Gallery =
# Downlosd Microscét NET Framewerk 4 (Standsle._. B B -0 8~ Pager Sty Tosh= @
BE Microsoft i
0% of dothetfad)_Full 86 x6.ene from downiosd micr.. | = B 5 |

Saftwars. Categories Security e T 5 ﬁ
.. D yeui wand bo un oF sawe this lile?

. - M. dothietFal) Fill 86 i exe
i "hankyouforl @ T e

From download.microsofLoom

Microsoft .NET Framework

I your download does not star after 30

(A ) =] Coma ]

Free PC updates

@ Install Instructions + Security patches

0 o o sarve thin soltware T s the gk + Software updates

* Service packs

* Hardware drivers
@ Run Microzoft Update

Popular downloads

q o J v
v RI0w -

@ Intermet | Protected Mode On

Haga doble clic en el archivo descargado (archivo .exe) para

instalar .NET Framework 4.0 mostrado a la derecha.

i Favorites Documents library Arvargh by -Folde:
W Desitop Includes: 2 locations :
4 Downloads Name . Date modified Type Sire
'é'. Recent Places il

8 dotNetFd0_Full 486 64 NG04 PM  Application 49,268 K8
A Libraries
| | Documents

I Music
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Haga clic en el botén Yes en el cuadro de didlogo “Control de

cuentas de usuario” de UAC que se muestra a la derecha.

El paquete se descomprimird y mostrard el cuadro de didlogo
inicial del Acuerdo de Licencia de Microsoft .NET Framework 4.
Marque la casilla de verificacién de Aceptar y haga clic en el

botén Instalar (Install) como se muestra a la derecha.
Cuando la instalacién termine con éxito, puede proceder a

ejecutar el paquete de instalacién para DAS™ Data Acquisition

Suite como se describe en la siguiente seccién.

2.4 Proceso de Instalacién

t to allo

the following program to make

this compute

@]

o Program name:  dotNetFx40_Full_x86_x64.exe
-
Wt

Verified publisher: Microsoft Corporation
File origin: Hard drive on this computer

Loves [

Change when these notifications appear

(™) Show details No |

W icosoft NET Framework 4 Setup T

JNET Framework 4 Setup
Please accept the license terms to continue.

MICROSOFT .NET FRAMEWORK 4 FOR MICROSOFT |
0 WINDOWS OPERATING SYSTEM

[
i [¥]1 have read and accept the license terms,
' Download size estimate: 0MB

Download time estimates: Dial-Up: 0 minutes

Broadband: 0 minutas

El paquete de instalacién se puede obtener en hittp://www.mrel.com/das y guardarlo localmente si no ha recibido una copia o la ha

extraviado.

2.4.1 Proceso de Instalacién para Windows
Vista® y Superiores

IMPORTANTE

MREL recomienda salir de todos los programas
antes comenzar con la instalacién.

Haga doble clic en el paquete de configuracién de DAS™ Data
Acquisition Suite (.msi) o haga Clic Derecho en el archivo y elija
instalar. Necesita estar usando una cuenta de usuario de tipo
administrador en la computadora para realizar la instalacién.
Aparecerd el cuadro de diglogo de instalacién con el Acuerdo de

Licencia como se muestra a la derecha.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com

License Agreement

Please take a moment to read the license agreement now. If you accept the terms below, click. "
Agree”, then "Newt", Otherwize click "Cancel".

By clicking "Next" and continuing with the installation of this software, kS
vou accept the following terms and conditions. If you do not accept the 3
terms and conditions, please cancel the installation.

This software is intended to be used for HandiTrap 1™, MicroTrap™,
DataTrap II™ product lines from MREL Group of Companies Limited.

1. INSTALLATION AND USE RIGHTS. You may install the software -

@ | Do Not Agree ] Agres

< Back Newt >

GROUP OF COMPANIES
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Haga clic en | Agree (Acepto) y haga clic en Next (Siguiente). Esto &I 5AS Data Acquisition Suite S= =]

Welcome to DAS Data Acquisition Suite .
Setup Wizard .

mostrard la imagen a la derecha.

The installer will guide you through the steps required to install DAS Data Acquisition Suite on your
computer.

WARMING: This computer pragram is pratected by copyright law and international treaties,
Unauthaonized duplication or distribution of this program, or any portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the maximum extent possible under the law.

Haga clic en el botén Next (Siguiente) para confirmar que 15) DAS Data Acquisition Suite [F=m[EoR[~=]
comience el proceso de instalacién. Esto lo llevard a la siguiente Confirm Installation = o o
pantalla. ol

:

The installer is ready ta install DAS Data Acquisition Suite on your computer.

Click "Mext" to start the installation.

Cancel } [ < Back ] [ MNest » ]

& User Account Control
Haga clic en el botén Next (Siguiente) que da como resultado el

%7 Do you want to allow the following program to install

siguiente cuadro de didlogo de Control de Cuentas de Usuario "/ software on this computer?

(UAC) para Windows 7® o superior.

lﬂ Program name:  2f379.msi
Verified publisher: MREL Group of Companies Limited
Clic en YES para proceder. File origin: Hard drive on this computer

@ Show details _ Yes I No

Change when these notifications appear

DASDATA
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En Windows Vista®, el cuadro de diglogo Control de Cuentas de
Usuario (UAC) podria ser similar a la imagen que se muestra a la
derecha. Haga clic en Allow (Permitir) para continuar.

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before,

@ CAUsers\Devl\Downloads\MrelDataSuiteSetupX86.msi
Unidentified Publisher

% Cancel
I don't know where this program is from or what it's for.

<+ Allow
Itrust this program. I know where it's from or I've used it before,

(%) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

Comenzard el proceso de instalacién y se mostrard la imagen de la Instaling DAS Data Acquisition Suitg

derecha.

DAS Data Acquisition Suite is being installed,

Please wait...

Haga clic en el botén YES para instalar los controladores necesarios. |’
Installing DAS Data Acquisition Suite

DaAS Data Acquisition Suite is being installed.

Pleass ' pag™ Data Acquisition Suite

Drivers need to be installed for MREL data recorders,
Install these drivers?

Yes I No

I Cancel ] J ¢ Back ‘ [ Mext > |

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com R GURNGERCOMEANIES
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DAS

Asegirese de marcar la casilla de verificacién de confianza ") MREL Data Acquisition Suite (== [=]
del fabricante del controlador del Cable de Interfaz USB del
HandiTrap ™ y haga clic en el botén Install (Instalar) para

instalar los controladores necesarios como se muestra a la

Would you like to install this device software?

derecha.
MName: HandiTrap USB Interface Cable Driver
> Publisher: ASIX s.r.0.

Siga el mismo procedimiento si se muestra el mensaje de

instalacion del controlador del Cable de Interfaz USB del Always trust software from "ASIX s.r0”. | Install | [ Don'tinstall ]

MicroTrap™.
# You should only install driver software from publishers you trust. How can
decide which device software is safe to install?

Cancel | < Back ‘ ‘ Mext »

Para la instalacién del controlador del Cable de Interfaz USB del . ] DAS Data Acquisition Suite - oI .
DataTrap II™, verifique la casilla de verificacién de confianza del IR—— |
fabricante del controlador y haga clic en el botén Install (Instalar) | = Windows Security 3
para instalar los controladores necesarios de la siguiente manera. | Would you like to install this device software?

Name: libusb-win32
Publisher: MREL Group of Companies Limited

[w] Always trust software from “MREL Group of Install | Don't Install

Companies Limited”.

@ You should only install driver software from publishers you trust. How can | decide which device
i e &

Cancel < Back Nesit >

Haga clic en OK en el siguiente cuadro de mensaje que muestra

que la instalacién de los controladores se realizé correctamente.

Haga clic en Cerrar para completar la instalacién. gl

DAS Data Acquisition Suite is being installed.

Flensa wak. DAS™ Data Acquisition Suite

fﬁ Drivers installed successfully.
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Haga clic en Yes para reiniciar el sistema y completar la instalacién [

esto se recomienda) como se muestra en la imagen a la derecha. ] o !
( ! ) v 'mag Installing DAS Data Acquisition Suite

El Sistema reiniciard para completar la instalacién.

DAS Data Acquisition Suite is being installed.

Pl

DAS™ Data Acquisition Suite x|

. Setup need to restart the system to complete the installation.
£ Restart Now?

Si hizo clic en No para no reiniciar el sistema, haga clic en Cerrar  |nstallation Complete

(Close) para completar la instalacién.

MRAEL Data Acquisition Suite has been successhully installed.

Click "Close™ to exit.

Please use Windows Update to check for any citical updates to the MET Framewark.

El DAS™ Data Acquisition Suite ha sido instalado correctamente. Carcel

Se creard un grupo de programas MREL con la carpeta DAS™ en
i MREL

% DAS Games
directo llamado DAS™ Data Acquisition Suite en el escritorio como % Data Acquisition Sute

1. Install Drivers Computer
se muestra a la derecha. & DatsTrapll

¥ HendiTrapll Metwork
& MicroTrap

el mend Inicio > Todos los programas. También se crea un acceso

| 2.5 Ubicacién de los Archivos de los Controladores para la
Instalacién Manual

" 1. C:\Program Files\MREL\DAS Data Acquisition Suite\drvrinst A I +3 ‘ 1 Search

En algunos casos, como Windows XP®, cuando el cable USB

para registradores MREL se conecta por primera vez, el cuadro ks Hame Sade socified Jips e
., L. . ., 1. dt2-drivers 11/02/201410:21 ...  File Folder
de didlogo Nuevo Hardware Encontrado solicita la ubicacién del = & he2-drivers 11/02/20141021 .. File Folder
. . ., s ] 4 5 :
controlador. Todos los archivos de instalacién del controlador S - Dervrs ALUR0LAI021 ., ()i Foldey

residen en su carpeta respectiva bajo el directorio de instalacién de

DAS™ que estd instalado en la ubicacién de “Archivos de Programa” (“Program File”) del sistema operativo Windows, como se muestra
a la derecha.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com

GROUP OF COMPANIES



http://www.mrel.com
mailto:contact@mrel.com

12

Simplemente seleccione el cuadro de didlogo Nuevo Hardware Encontrado para buscar en las carpetas dt2-drivers, ht2-drivers o mt-
drivers para los cables USB de HandiTrap 1™, MicroTrap™ y DataTrap II™ respectivamente.

| 2.6 Desinstalacién de DAS™ Data Acquisition Suite
IMPORTANTE

Para desinstalar el software, debe usar una cuenta de usuario de tipo administrador en la computadora.

2.6.1 Proceso de Desinstalacion

& » Control Panel » All Control Paneltems » v | 43 | Search Control Panet
La desinstalacién de DAS™ Data Acquisition Suite en la versién By compuie S g et
compatible de los sistemas operativos Windows® es similar. ‘
¥ Action Center # Administrative Tools [3 AutoPlay
W Backup and Restore I Color Management Credential Manager
. e . . % Date and Time @ Default Programs ) Deskiop Gadgets
Para desinstalar DAS™ Data Acquisition Suite, haga clic en el dl vessee Wiser B Devices and Prnters B Dicplay
panel Panel de Control en Inicio. El panel de control se muestra de D rmec et s afes
{4 Getting Storted & HomeGroup & Indexing Options
|G sig u iente manera. Internet Options &2 Keyboard Location and Other Sensors
& Mouse % Network and Sharing Center Notification Area Icans
& Parental Controls W Performance Information and Tools B Personalization
5] Phone and Modem 3 Power Options {8l Programs and Features
& Recovery & Region and Language 3 RemoteApp and Desktop Connections
& Sound § Speech Recognition @ Sync Center
18 System Ll Taskbar and Start Menu Troubleshooting
82, User Accounts &, Windows Anytime Upgrade B Windows CardSpace
I Windows Defender WP Windows Firewall & windows Update
Haga clic en el icono Programas y Caracteristicas en el Panel de e —— R s r;
Control que muestra una pantalla como la que se muestra a la
9 P 9 Conrl Pl oo Uninstall or change a program
derecha. View instaled updates To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change, or Repair.
® Tum Windows festures on o
: oo - O b = @
HName . Publisher Tnsts *
42 Microscft NET Framework & Client Profile Micosoft Corporation 99/
2 Microscft NET Framewcrk 4 Extended Microsoft Corporation RN
5 Microsoft Visual Co.» 2008 Redistributable - 64 9.03...  Microsolt Corporation 214
5 Microsoft Visual C+-+ 2008 Redistributable - 86 9.03..  Microsoft Corporation 214
& MREL Data Acquistion Suite MREL. o .
o — - — o

MREL Product verson: 100
Help link: www.mrel.ca

Seleccione MREL Data Acquisition Suite en la lista y haga Doble T T T ] e r—t— D

Clic en él. Esto muestrard la imagen de la derecha. oo .
Uninstall or change a program

View instalied updates To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change, or Repair,
L] ;l:n\'tﬂdmlum‘lmw

1
;& Are you sure you want to uninstall MREL Data Acquisition Suite?
|

MREL Product versione 100
Help bk www.meelca

DASDATA
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Haga clic en el botén Yes en el cuadro de didlogo que pregunta
¢Estd seguro de que desea desinstalar MREL Data Acquisition Suite?
(Are you sure you want to uninstall MREL Data Acquisition Suite?)
que muestra el cuadro de didlogo de estado Preparéndose para la
desintalacién (Preparing to remove).

Haga clic en el botén Si (Yes) en el cuadro de didlogo UAC (Control
de cuentas de usuario) como se muestra a la derecha.

En Windows Vista®, el cuadro de diglogo UAC se verd como la
imagen que se muestra a la derecha. Haga clic en Permitir (Allow)

para continuar.

La desinstalacién mostrard un cuadro de didlogo de progreso
similar a la imagen de la derecha.

Una vez que se completa el cuadro de didlogo de progreso, DAS™
Acquisition Suite se desinstalard correctamente. Sin embargo, los

datos y la configuracién relacionada seguirdn estando presentes.

Ahora puede cerrar el cuadro de didlogo de Programas y

Caracteristicas y el Panel de control.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com
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Windows Installer —

_[d] Preparing to remove...
&

Program name:  C:\Windows\Installer\221 ee.msi

Publisher: Unknown
File origin: Hard drive on this computer
(V) Show details LYs 1] N |

Change when these notifications appear

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before,

\E] Unidentified Publisher

2 Cancel

I don't know where this program is from or what it's for.

2 Allow

[ trust this program. I know where it's from or I've used it before.

(¥) Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

- 5
MREL Data Acquisition Suite —

Please wait while Windows configures MREL Data Acquisition Suite

82

e 1 'J
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DAS

2.7 Registro de Software

DAS™ siempre se instala como versién de Evaluacién. Con el software DAS™ Data Acquisition Suite instalado, la esquina inferior
derecha mostraré Evaluation Edition, Unregistered.

La edicién de Prueba permite al usuario evaluar el software durante 30 dias (una sola vez) en una computadora determinada. Una vez
que expire el periodo de evaluacién, el usuario deberd registrar el software o desinstalar el Software DAS™ Data Acquisition Suite. Es
necesario registrarse para actualizar DAS™ a la Edicién Estandar (GRATIS) o a la Edicién Avanzada (de pago). El usuario debe aplicar
la clave de actualizacién después del registro para completar el proceso.

El usuario puede en cualquier momento hacer clic en la pestaiia Help (Ayuda) en la barra de mend y luego en la pestaiia Register
(Registrarse) o usar el mend superior Help > Register/Upgrade (Ayuda > Registrarse/Actualizar). El registro (y la actualizacién) requiere
una cuenta de usuario de tipo administrador y acceso a Internet. Después de que DAS™ pregunte para ser reiniciado, mostrard el
cuadro de didlogo de registro. El usuario completard los campos obligatorios (de color rojo) como Nombre, Apellido, Nombre de la
Empresa, Ciudad, Pafs, Correo electrénico e Industria. Cualquier campo obligatorio que tenga datos no vdlidos se marcard con un

icono de exclamacién rojo junto a él. Después de completar todos los campos obligatorios, el usuario hard clic en el botén Register
(Registrarse). Después de un procesamiento exitoso, el software se registrard y mostrar un mensaje de éxito. Haga clic en OK para cerrar
ese mensaje.

En este punto, la esquina inferior derecha del software mostrard Evaluation Edition, Registered (Edicion de Evaluacién, Registrada).

Se enviard un correo electrénico a la direccidn de correo electrénico proporcionada durante el registro e incluird la Clave de
actualizacién de la Edicién Esténdar para la computadora. Cuando llegue el correo electrénico, el usuario hard clic en Help (Ayuda)

y luego en el item Register/Upgrade (Registrar/Actualizar)..., mostrando el cuadro de didlogo de registro. En la parte inferior del
formulario se encuentra la casilla de Verificacién Upgrade (Actualizar). Marque eso y el meni desplegable Install/Upgrade Type (Tipo de
Instalacién/Actualizacién) ahora estd habilitado. Seleccionar Standard Edition (Edicién Estandar) en este mend desplegable y aparecerd
un cuadro de texto para la entrada de la clave de actualizacién. Copie y pegue la clave (tal cual) del correo electrénico en este cuadro
de texto y haga clic en el botén Upgrade (Actualizar). Después de un procesamiento exitoso, el texto que se muestra en la barra de
estado en la esquina inferior derecha cambiard a Standard Edition, Registered (Edicién Estandar, Registrada). Cierre DAS™ y vuelva

a abrirlo. En este punto, el software estd registrado/actualizado con éxito y no expirard en la computadora hasta que se desinstale.

El software estd disponible para todos los usuarios que tienen cuenta en la computadora. Solo un usuario debe ejecutar DAS™ en un
momento dado. Los usuarios tienen su propia drea de datos predeterminada en Mis documentos\MREL\Datos.

Tenga en cuenta que el DAS™ registrado caducard si es que no se ingresa la clave de actualizacién. El software dejard de funcionar
normalmente y solo permitird el registro/actualizacién después de 30 dias de la instalacién.

Para actualizar a la Edicién Avanzada, consulte el Capitulo 8.
2.8 Actualizaciéon de DAS™

La actualizacién a la nueva versién del software DAS™ requiere que exista una versién anterior de DAS™ en la mdquina. DAS™ debe
registrarse y actualizarse a Standard Edition o Advanced Edition. La versién de evaluacién de DAS™ no se puede actualizar a una
versién mds nueva.

Proceso de Actualizacién
Busque actualizaciones desde DAS™ haciendo clic en Help > Updates...[Ayuda > Actualizaciones...).

Si existe una versién actualizada del software DAS™, se ofrecerd su descarga. Descargue el software (un archivo comprimido (.zip) y
gudrdelo en una carpeta temporal local donde pueda extraerlo mds tarde. Una vez completada la descarga, salga de DAS™ vy extraiga
el archivo descargado. Haga doble clic para ejecutar el archivo extraido. Siga el mensaije.
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Capitulo 3

Comenzando con DAS™
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N Descripcion General E—————

Este capitulo describe el proceso de inicio de DAS™ Data Acquisition Suite.

| 3.1 Comenzando con DAS™ Data Acquisition Suite

Haga doble clic en el icono del escritorio de DAS™ Data
Acquisition Suite.

También puede acceder al programa a través del Mend Inicio.
Inicio > Todos los programas > MREL > DAS > DAS™ Data
Acquisition Suite.

Aparecerd la siguiente pantalla de presentacién. DASIDATA

ACQUISITION SUITE

Cuando DAS™ Data Acquisition Suite completa la carga, la
pantalla de inicio se desvanece para mostrar la pantalla principal
como se muestra a la derecha.

DataTrap II'™ Connected: NO

Después de que se muestra la pantalla inicial, el DAS™ Data

FandiTrop 11

Acquisition Suite puede comprobar y actualizar la pantalla N
Browse
principal para cualquier registrador de datos o VOD de MREL S
Racerthy Dowrdosded
conectado y cualquier prueba almacenada, si es que la hay. Ocsear
Cable Not Connected
HandiTrap II"™ Connected : NO
Next.
— MicroTrap

Cable Not Connected
Micre oud &

Advanced Edition, Registered

Nota:  El cuadro de mensaje de la derecha se muestra durante un breve
periodo de tiempo al iniciar el software. El software estd comprobando
si hay algin hardware conectado a la computadora. El software
comprueba periédicamente si hay algin cambio en el estado
conectado de los registradores.

DASDATA
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Este capitulo describe los procedimientos de programacién para todos los Registradores.

| 4.1 Programacién de los Registradores

Esta seccién definird cémo se pueden programar los registradores utilizando DAS™ Data Acquisition Suite.

| 4.2 Programacién del HandiTrap II™ VOD Recorder

El HandiTrap II™ VOD Recorder no se puede programar. No tiene ninguna configuracién programable por el usuario. Por favor consulte
el Manual de Operaciones del HandiTrap II™ VOD Recorder para mas detalles.

| 4.3 Programacién del MicroTrap™ VOD/Data Recorder

El MicroTrap™ VOD/Data Recorder tiene la capacidad de registrar la velocidad de detonacién (VOD) como caracteristica estandar
con una ampliacién opcional para medir otro tipo de datos. Para programar el MicroTrap™ VOD/Data Recorder, asegirese de que
los controladores de cable hayan sido instalados (normalmente se realiza cuando se instala DAS™), el cable de interfaz USB se ha
conectado a la computadora (se muestra una luz verde en uno de sus extremos). Luego, el cable se conecta al MicroTrap™ VOD/Data
Recorder después de 10 segundos, teniendo la unidad ya encendida. Si no estd seguro de cémo completar esta tarea, consulte el
Manual de operaciones del MicroTrap™ VOD/Data Recorder.

4.3.1 Configuracién de VOD en el MicroTrap™ VOD/Data Recorder

Con el MicroTrap™ VOD/Data Recorder conectado a la e I
computadora, abra el software DAS™ Data Acquisition Suite. Al
iniciar completamente, la pantalla aparecerd como se muestra ala | "™
derecha. e
=L
DataTrap IT™ Connected: NO
[
HandiTrap II™
Haga clic en la pestafia Hardware en el panel izquierdo de la oveamaareon
@ srouse
pantalla (tal como estd marcada en la imagen de la derecha) y se St comairen g
© Recently Downloaded

mostrard la imagen de la pdgina siguiente.

© Calendar
Cable Not Connected
HandiTrap II™ Connected : NO

MicroTrap™

(Stored Tests = D)
&

Cable Connected
MicroTrap™ Connected : YES

Standard Edition, Registored |

DASDATA
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Haga clic en el botén de opcién MicroTrap™ VOD/Data Recorder | v o
ubicado debajo de Choose Device (Seleccione un Dispositivo) y e &t !
Add Mewr Seraor Device or Formuls
botén de opcién Setup (Configuracién) debajo de Hardware. Luego . et
s
haga clic en el botén Next (Siguiente). ot
o iSiguiente) -
:mm HandiTra
@ setp L
© Downlon e
M\unlnp
‘ ! ' (Stored Tests = 0)
= {'ablc Connected
#oras | Anstrze | | MicroTrap™ Connected : YES
Ready Standard Edition, Regstered .|
P . T B DAS™ Dvia Acauistion Suie o o
Esta pantalla mostrard muchos detalles de la unidad individual. s —  —
. , ° . . ‘< MicroTrag™ Settings 2 =
Esto incluye el nimero de serie, la fecha de vencimiento de la ;—‘_% [sesnose _ Cee— - R - |
o ., . . . ., . '_ Scxoe ‘*“""” _ “-"-"‘"“‘ _
calibracién, Si se ha instalado la Ampliacién de Memoria (Memory | e s aron = ==
Link Syee e Fles Maxt L]
Upgrade) o la Ampliacién del Alcance (Scope Upgrade). Esta
o | Step1: Check Clearing Tests Step: Choose Program Mode
pantalla también mostrard el nimero de pruebas totales (total ® i o o M o b, o i 06
o ) , o Al 10585 19 b4 erased & Voo
number of tests) en las que se ha dividido la memoria y el nomero i g haogg sl rur o toms some
® cope
de pruebas restantes (number of tests remaining). °
Ademds, el drea resaltada por el cuadro es la casilla de
verificacién Borrar Pruebas. Cuando estd marcada, permitird que
todas las pruebas guardadas se eliminen del MicroTrap™ VOD/
Data Recorder cuando se guardan los ajustes.

PRECAUCION

SI EXISTEN DATOS IMPORTANTES EN LA UNIDAD, NO MARQUE ESTA CASILLA.
Si la casilla esté marcada, el nimero de pruebas totales permitidas se puede cambiar en la siguiente pantalla.
Si la casilla marcada, el software le dira al usuario cuéntas pruebas se borraran.

Con el MicroTrap™ VOD/Data Recorder estandar, solo se puede seleccionar el botén de VOD. Si es necesario borrar las pruebas
existentes o el nimero de pruebas totales debe cambiarse, marque “Allow tests to be erased” (“Permitir que se borren las pruebas”)
(Las pruebas también se pueden borrar directamente del MicroTrap™, consulte el Manual de Operaciones del MicroTrap™ VOD/Data
Recorder).

Una vez realizadas todas las configuraciones que se desean en esta pantalla, haga clic en el botén Next (Siguiente).
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En esta pantalla, el usuario podré ajustar todas las configuraciones == _ == : -

de VOD en el MicroTrap™ VOD/Data Recorder. Esto incluye R

el Nivel de Activacién (Trigger Level) de VOD, Tiempo de Pre-

Activacién (Pre-Trigger Time), Nomero de Pruebas (Number of :

Tests) (Siempre que la casilla de verificacién Borrar Pruebas en : S—— ”

la pantalla anterior esté marcada), la Tasa de Registro (Sampling ———

Rate) y la configuracién para la activacién externa. Consulte el =

Manual de operaciones del MicroTrap™ VOD/Data Recorder para Y

obtener definiciones sobre estos ajustes. Una vez seleccionada s E e

la configuracién, haga clic en el botén Change Settings (Cambiar

Configuracién). P e 0 none o] [
- : e —

El DAS™ Data Acquisition Suite
confirmard que el usuario desea

o MicroTrap™ settings saved.

o Are you sure you want to change MicroTrap™ settings For these settings to take effect,
please disconnect cable at MicroTrap™ end, Wait 10 sec and re-connect
the cable to MicroTrap™.

cambiar la configuracién. Si el usuario
estd seguro, haga clic en Yes, si no, e o Canceiaml

haga clic en No. Una vez que se ha

seleccionado Yes, el software confirmard que la configuracién se ha guardado y que serd necesario desconectar el cable USB de la
unidad, espere 10 segundos y luego vuelva a conectarse para que las nuevas configuraciones surtan efecto. Generalmente, esto también
se hace apagando la unidad, espere 10 segundos y luego encienda el MicroTrap™ VOD/Data Recorder. Luego seleccione el botén
Finish (Finalizar) y el software volverd a la pantalla principal del software.

4.3.2 Configuracién del Alcance (Scope) en el
MicroTrap™ VOD/Data Recorder

Fle  Hep
[= openpatarie | DataTrap I™
Con el registrador de MicroTrap™ VOD/Data Recorder conectado 2 ‘
o o0 . Ean
a la computadora, abra el software DAS™ Data Acquisition Suite. o
Al iniciar completamente, la pantalla aparecerd como se muestra a Er DataTrap IT™ Connected: NO
[ Mt
|G derecho. HandiTrap II™
Open Data From
@ Browse
H ~ . . © Recently Opened Fles
Haga clic en la pestaiia Hardware en el panel izquierdo de la B et v
. i O Calendar
pantalla como se muestra resaltado en la imagen y se mostrard la Cable Not Connected
HandiTrap II™ Connected : NO
imagen de la pdgina siguiente. = MicroTrap™
(Stored Tests = D)
L oot | Cable Connected
i nabyas MicroTrap™ Connected : YES
Ready Standard Edition, Registered
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Haga clic en el botén de opcién MicroTrap™ VOD/Data Recorder | & sucmn: [Datatrap T
ubicado debajo de Choose Device (Elegir Dispositivo) y clic en AR |
el botén de opcién Setup (Configuracién) ubicado debajo de =

Hardware. Luego haga clic en el botén Next (Siguiente).

MicroTrap™

l ' (Stored Tests = 0)

Cable Connected
i ) Anabyze | | MicroTrap™ Connected : YES

Ready Standard Edition, Registered

Esta pantalla mostrard muchos detalles individuales de la unidad.

Esto incluye el nimero de serie, la fecha de vencimiento de la et ok g Tets oo Chcoom Progam e
o ., . . . ., . ® 1 tests on the MicraTrap™ will be Soved Frogram Mode:  Scope
calibracién, y si se ha instalado una Ampliacién de Memoria i ——— ”
.., This i5 nesded  changing total rumbar of tests & se
(Memory Upgrade) o una Ampliacién del Alcance (Scope Upgrade). | & Voo s

Esta pantalla también muestra el nimero de pruebas totales (total
number tests) en las que se ha dividido la memoria y el nimero de
pruebas restantes (number of tests remaining).

PRECAUCION

SI EXISTEN DATOS IMPORTANTES EN LA UNIDAD, NO MARQUE ESTA CASILLA.
Si la casilla esté marcada, el nimero de pruebas totales permitidas se puede cambiar en la siguiente pantalla.
Con la casilla marcada, el software le dird al usuario cuéntas pruebas se borraran.

Con la Ampliacién del Alcance (Scope Upgrade) en el MicroTrap™ VOD/Data Recorder, el usuario puede seleccionar cualquiera de
los 3 diferentes botones de opcién. En esta seccién, se seleccionard el botén de opcién Scope (Alcance). Una vez seleccionados las

configuraciones que se desean en esta pantalla, haga clic en el botén Next (Siguiente).
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Esta pantalla permitird al usuario ajustar todas las configuraciones
del Alcance (Scope) incluidas el Nivel de Activacion del Alcance

(Scope trigger Level), el Tiempo de Pre-Activacién (Pre-Trigger

Time), el Numero de Pruebas (Number of Tests), la Tasa de Registro ol
(Sample Rate), los Canales del Alcance Habilitados (Enabled Scope o T
Channels) con el rango de voltaje y si ese canal serd un Activador e -
(Trigger). Esta pantalla también permitird al usuario configurar para A

la Activacién Externa (External Trigger). Consulte el Manual de

Operaciones del MicroTrap™ VOD/Data Recorder para definiciones s e
sobre los diferentes ajustes. Una vez que se hayan seleccionado T —

todas las configuraciones, el usuario deberd hacer clic en Change

Settings (Cambiar Configuracién). e e

o MicroTrap™ settings saved.

0 Are you sure you want to change MicroTrap™ settings For these settings to take effect,
please disconnect cable at MicroTrap™ end, Wait 10 sec and re-connect
the cable to MicroTrap™.

El DAS™ Data Acquisition Suite
confirmard que el usuario desea

cambiar la configuracién. Si el usuario S oI Cancsa)

estd seguro, haga clic en Yes, si no,

haga clic en No. Una vez que se ha seleccionado Yes, el software confirmard que el cable USB deberd desconectarse de la unidad,
esperar 10 segundos y luego volver a conectar para que la nueva configuracién pueda tener efecto. Generalmente, esto también se
realiza apagando la unidad, espere 10 segundos y luego encienda el MicroTrap™ VOD/Data Recorder. Luego seleccione el botén Finish

(Finalizar) y el software volverd a la pantalla principal del software.

4.3.3 Configuracién de VOD & Alcance (Scope)
en el MicroTrap™ VOD/Data Recorder

Fle Hep
[= openpatarie DataTrap IT™
Con el registrador de MicroTrap™ VOD/Data Recorder conectado 2 ‘
o o0 . Ean
a la computadora, abra el software DAS™ Data Acquisition Suite. iy
Al iniciar completamente, la pantalla aparecerd como se muestra a Er DataTrap IT™ Connected: NO
[ T
|Q derecho. HandiTrap II™
Open Data From
@ Browse
H ~ . . © Recently Opened Fles
Haga clic en la pestaiia Hardware en el panel izquierdo de la A
. i O Calendar
pantalla como se muestra resaltado en la imagen y se mostraré la Cable Not Connected
HandiTrap II™ C onnected : NO
imagen de la pdgina siguiente. = MicroTrap™
(Stored Tests = D)
oot Cable Connected
< | Analyze MicroTrap™ Connected : YES
Ready standard Edition, Registored
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el botén de opcién Setup (Configuracién) ubicado debajo de et
Hardware. Luego haga clic en el botén Next (Siguiente). °

Haga clic en el botén de opcién MicroTrap™ VOD/Data Recorder T e e
ubicado debajo de Choose Device (Elegir Dispositivo) y clic en 2l e | a

MicroTrap™

l ' (Stored Tests = 0)

Cable Connected
i ) Anabyze | | MicroTrap™ Connected : YES

Ready

Standard Edition, Registered

23

Esta pantalla mostrard muchos detalles individuales de la unidad.
Esto incluye el nomero de serie, la fecha de vencimiento de la =
calibracién, y si se ha instalado una Ampliacién de Memoria .
(Memory Upgrade) o una Ampliacién del Alcance (Scope Upgrade).
Esta pantalla también muestra el nimero de pruebas totales (total

number tests) en las que se ha dividido la memoria y el ndmero de

pruebas restantes (number of tests remaining).

HicraTrap™ Settings

e I | |
e e

st

Stopl: Check Clearing Tests
1 bests on the MicraTra™ will bt Seved

Mo b5t 10 D arksed
‘This t5 reeded if changing total numbser of tests

Step?: Choose Program Mode
Progeaen Mode: VOO & Scepe
voo
SLope
® VOO & Scope

PRECAUCION

configuraciones que se desean en esta pantalla, haga clic en el botén Next (Siguiente).

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com

SI EXISTEN DATOS IMPORTANTES EN LA UNIDAD, NO MARQUE ESTA CASILLA.
Si la casilla esté marcada, el nimero de pruebas totales permitidas se puede cambiar en la siguiente pantalla.
Con la casilla marcada, el software le dird al usuario cuéntas pruebas se borraran.

Con la Ampliacién del Alcance (Scope Upgrade) en el MicroTrap™ VOD/Data Recorder, el usuario puede seleccionar cualquiera de los
3 diferentes botones de opcién En esta seccién, se seleccionard el botén de opcién VOD & Scope (Alcance). Una vez seleccionados las
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Esta pantalla permitird al usuario ajustar todas las configuraciones e = : e
del Alcance (Scope) incluidas el Nivel de Activacién de VOD (VOD P — T;E"_m= e e ——
trigger Level), el Tiempo de Pre-Activacién (Pre-Trigger Time), el EE— — =
Nomero de Pruebas (Number of Tests), la Tasa de Resgistro (Sample i T e ——
Rate), los Canales del Alcance Habilitados (Enabled Scope Channels) | - N .
con el rango de voltaje. - '
e
-

Nota:  Con el MicroTrap™ VOD/Data Recorder que tiene el VOD BET o o o o oo

habilitado, la unidad solo puede activarse internamente S e

desde el Canal VOD. La Activacién Externa (External

Trigger) todavia puede ser usada. P
Esta pantalla también permitird al usuario configurar para la EE— —_—

Activacién Externa (External Trigger). Consulte el Manual de
Operaciones del MicroTrap™ VOD/Data Recorder para definiciones sobre los diferentes ajustes. Una vez que se hayan seleccionado
todas las configuraciones, el usuario deberd hacer clic en Change Settings (Cambiar Configuracién).

El DAS™ Data Acquisition Suite
confirmard que el usuario desea

cambiar la configuracién. Si el usuario

o MicroTrap™ settings saved.

0 Are you sure you want to change MicroTrap™ settings For these settings to take effect,
please disconnect cable at MicraTrap™ end, Wait 10 sec and re-connect
the cable to MicroTrap™.

estd seguro, haga clic en Yes, si no,
haga clic en No. Una vez que se ha

seleccionado Yes, el software confirmard S ol | i Cavce] oK

que el cable USB deberd desconectarse
de la unidad, esperar 10 segundos y luego volver a conectar para que la nueva configuracién pueda tener efecto. Generalmente, esto
también se realiza apagando la unidad, espere 10 segundos y luego encienda el MicroTrap™ VOD/Data Recorder. Luego seleccione el
botén Finish (Finalizar) y el software volverd a la pantalla principal del software.

| 4.4 Programacién del DataTrap II™ Data/VOD Recorder

El DataTrap ™ Data/VOD Recorder tiene la capacidad de funcionar como Osciloscopio de DC de +10 voltios como funcién estdndar
con una ampliacién de capacidad disponible para medir datos de Velocidad de Detonacién (VOD). Para programar el DataTrap II™
Data/VOD Recorder, asegirese de que el controlador haya sido

instalado, el cable se ha conectado a la computadora, conectado | = e

al DataTrap ™ Data/VOD Recorder con la unidad encendida. Si S (Total Tests = 32, Stored Tests = 1)
no estd seguro de cémo completar esta tarea, consulte el Manual e ‘ ‘
de Operaciones del DataTrap II™ Data/VOD Recorder. i
Z:‘: ‘ DataTrap [I™ Connected: YES
4.4.1 Programacién del Scope (Alcance) & s ([
VOD en el DataTrap II™ Data/VOD o g
Recorder R —
_ ‘ Handi |'rfl.'.l|-:|'|”“:_':-.:.'.'\':.‘g..{; NO

MicroTrap™

Con el DataTrap II™ Data/VOD Recorder conectado a la
computadora, abra el Software DAS™ Data Acquisition Suite. Al g

iniciar completamente, la pantalla aparecerd como se muestra a la

Cable Not Conected
MicroTrap™ Connected ; HO

derecha.

Standard Edition, Regstuned
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Haga clic en la pestafia Hardware en el panel izquierdo de la

pantalla y se mostrard lo siguiente. > opmonati DataTrap 1T
Handaics (Total Tests = 37, Stored Tasts = 1)
A0 raew Semaar Dence o Farmuia
Haga clic en el botén de opcién DataTrap I™ Data/VOD Recorder | o ™
. . 0 . o oy . © sanddiTrag Iy
ubicado debajo de Choose Device (Elegir Dispositivo) y clic en NN e =
el botén de opcién Setup (Configuracién) ubicado debajo de | TR
(=
Hardware. s g
Cable Not Connected
HandiTrap 11" Connected 1 NO
MicroTrap
Cable Not Connected
= MicraTrap™ Connecled : NO
- Stancand P, Reghtersd

En la ventana Setup Mode (Modo de Configuracién), hay cuatro B O Tt s ey
(4) opciones. Las opciones son: Clear All Tests (Borrar Todas las T ‘
et
Pruebas), Standard Setup (Configuracién Estdndar), Advanced Setup | oo
(Configuracién Avanzada) y Recall Setup File (Recuperar Archivo de | o~ DataTrap 11 Connected: YES
@ DataTrapIr
instalacién). e TR
L
2 Damrlond g
Setup Hode
@ Clowr Al Teata
Cable Not Connacted
D Randard St HandiTrap IT™ Connected : NO
© Advanced Setup MicraTrap™
(D) et Satup Pl
Cable Not Connected
MicraT rap™ Connected @ NO
standand Lddon, Regutered
4.4.1.1 Borrar Todas las Pruebas
Fie  Hep
~ OpesDaea File
Cuando el usuario selecciona el botén de opcién Clear All Tests e
i e e Do o Formuln Clowr NI T
(Borrar Todas las Pruebas) en la seccién de Hardware y hace clic ot
en Next (Siguiente), aparecerd la siguiente ventana. ==
Esta operacién eliminard todas las pruebas actualmente
@ov
vardadas en e mantendré la
guardad | DataTrap II™ Data/VOD Recorder y tendrd |
configuracién. em
[=F-F
LT 0
Tenga en cuenta que si no hay més espacio disponible para o
realizar més pruebas en el DataTrap II™, la opcién Clear All
Tests (Borrar Todas las Pruebas) debe seleccionarse primero antes
de que se le permita al usuario hacer uso de las pantallas de
) ., , Raady Standard Edition, Regatarsd
configuracién Estandar o Avanzada.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com
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El usuario deberd confirmar la accién de borrar todos los datos de prueba en la unidad
haciendo clic en el botén Clear All Tests (Borrar Todas las Pruebas). Si el usuario no desea || Ml Areyou sure youwentto clear sl tests on the DatsTrap
continuar, se puede hacer clic en el botén Cancel (Cancelar).

Cuando se ha seleccionado OK (Aceptar), el usuario recibird la confirmacién de que los datos han sido
eliminados. Luego, el usuario deberd hacer clic en el botén Cancell (Cancelar) en la pantalla Clear All Tests SR Trm ol
(Borrar Todas las Pruebas) para volver al meng principal.

4.4.1.2 Configuracién Estandar

[Fle | Heb
. . ‘. ., pa £ n L ile hyod
Esta seccién describe los detalles de la Configuracién Estandar 2 e Rt rots 41, Shalad 7o =)
para el DataTrap II™ Data/VOD Recorder. Esta serd la opcién de i '
MNext
programacién recomendada para la mayoria de los usuarios. v
" DataTrap II™ Connected: YES

@ DataTrop ™

P HandiTrap IT™

@ setup

O Download g

Setup Hode

O Clear All Tests

Cable Not Connected

@ Standard Setup HandiTrap II™ Connected : NO

Q Advanced Setup MicroTrap™

O Recall Setup File a

Cable Not Connected
‘@w MicroTrap™ Connected : NO
Ready Standard Edition, Registered|

Cuando el usuario selecciona el botén de opcién Configuracién —_— D T e —

Calibration Due  [NEIREIIN ool Tests 32 Memory 512MB

Estandar en el pestaiia Hardware y hace clic en Next (Siguiente),

Change Number of Tests
(®) Keep Siowed Tests
) Cox SomdTedts  Total Number of Tests |32

aparecerd la siguiente ventana.

Channel | 1 & 29 3¥ 4 5 6 ¥ 748 8
gt Range |[0-25v v| |[s25v v/ |lo-sv v |lasv ] |lo-zsv o) |[e25v | |[o-mov v! |lo-25v v

EXT Trigger
Mode | OFF o o oFF oF o oFF o

INT Trigger

Mode |Lowtevel  [Lowlevdl  [Lowievel  [lomlevel  [lowlevel  [lowlev  [Lowievel  [Lowlevs
Lovel | 0% 0% 0% a0% 0% 0% 0% 0%

Si la ¢dltima configuracién de la unidad fue la Configuracién

Avanzada y e s ] ot ] sl e ] [
° ;
Ohora se elige o3 “’:u 105ms 0w i s s 2105 5245 2 1dars
. ., e Pre-Trgger %ms S2me 105ms 105me W2ms 0.52s 13ls 3.0days.
Last Mode was “Advanced”. la Configuracién @r e o I R I T
Some Advanced Settings Will Be Lost Estand [ Pre Toooer Tiwe vl e
Are you sure you want to continue 7 standar, e s > i
H H H CEhiT s OOF @ Lowlevl O RingEdge
siguiente mensaje GOF OTir O boe O bukmer ik O Parg Pt e

O Hehled O Falinp Ecge
O O ek

. _— - .- — 4 Trigger Level < > [a0x]
Yes Cancel | Oparecero' ‘Set AllChannels to Channl Settngs

Coze. SaveToFle | ApplySetings

Si el usuario desea continuar en la Configuracién Estandar, haga = s don s
clic en Yes, si no, haga clic en No o Cancell (Cancelar).

Esta es la pantalla de configuracién esténdar para el DataTrap II™ Data/VOD Recorder. Esta pantalla le dard mucha informacién sobre
el DataTrap II™ Data/VOD Recorder, empezando desde la parte de arriba hacia abajo, en la primera el Serial Number (Nomero de
Serie), la fecha de vencimiento de la Calibracién (Calibration Date), el nimero de pruebas utilizadas (Tests Used), el total de pruebas
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en las que se ha dividido la memoria (Total Tests), si se ha instalado la Ampliacién de VOD (VOD Upgrade) y la cantidad de memoria

instalada. Este mend permitird al usuario controlar la configuracién de cada canal individual con su propia configuracién.

En la siguiente seccién titulada como Change Number of Tests (Cambiar el Ndmero de Pruebas), si se selecciona el botén de opcion Keep
Stored Tests (Mantener Pruebas Almacenadas), el cuadro a la derecha de Total Number of Tests (NGmero de Pruebas Totales) mostrard el
nimero de pruebas en las que se ha dividido la memoria, si se selecciona Clear Stored Tests (Borrar Pruebas Almacenadas), se muestra
una barra deslizante a la derecha del Total Number of Tests (Nomero de Pruebas Totales) para que el usuario cambie el nimero de

pruebas totales en las que se desea dividir la memoria.

La tercera seccién son los detalles de cada canal del DataTrap I™ Data/VOD Recorder, el usuario puede configurar 8 canales. La casilla
de verificacién junto a cada ndmero habilitard (cuando esté marcada) o deshabilitaré (cuando no esté marcada) cada canal. El usuario
puede independientemente cambiar la configuracién del rango de voltaje de cada canal para adaptarse al rango de voltaje de la sefal
de entrada. Esta es la configuracién estdndar para un canal de Alcance (Scope) en el registrador.

Nota:  Si la Ampliacién de VOD (VOD Upgrade) estd instalada en la unidad, se podré seleccionar VOD en el Rango de Entrada (Input
Range). La configuracién esténdar de la Activacién para la Activacién Interna (Internal Trigger) o para un Canal VOD es de Nivel Bajo
con el Nivel de Activacién establecido en 90%.

La siguiente linea de la tercera seccién muestra el estado de la Activacién Externa (External Trigger). La Activacién Externa se puede
modificar en la esquina inferior izquierda de la pantalla y se describird mds adelante en el manual. La siguiente linea muestra el estado
de la Activacién Interna (Internal Trigger) que se puede modificar en la esquina inferior derecha de la pantalla y se describird més
adelante en el manual. La sample speed (velocidad de registro) de cada canal puede ser independientemente cambiada para adaptarse
a la sefal de entrada o al tiempo de grabacién requerido. En la parte inferior de la tercera seccién estd la visualizacién del tiempo total
para cada canal seguido del Pre-Trigger Time (Tiempo de Pre-Activacion). El Pre-Trigger Time se puede ajustar con el control deslizante
de abajo denominado “Pre-Trigger Time”, moviéndola a la izquierda o la derecha. El Pre-Trigger Time se ajustard en porcentaje del

tiempo total disponible para el canal.

A la derecha del control deslizante Pre-Trigger Time se encuentra la casilla de verificacién Internal Trigger (Activacién Interna) para
establecer la activacién interna para VOD. Si es que la unidad no tiene instalada la opcién VOD, esta casilla de verificacién no estard

disponible y estard atenuada. Si la Ampliacién de VOD (VOD Upgrade) fue
instalada, la casilla de verificacién estard disponible, pero esta casilla de [ T———

Select Save Directory

verificacién solo afectaria a los canales que tienen su Rango de Entrada

(Input Range) establecido en VOD. Debajo de la casilla de verificacién esta  |=x | <

la configuracién para la activacién interna. Se tienen seis (6) opciones: Low | - E’m e
b PC

Level (Nivel Bajo), High Level (Nivel Alto), Rising Edge (Flanco Ascendente), Pl S

Falling Edge (Flanco Descendente), Rising or Falling Edge (Flanco Ascendente MDOM%MS

o Descendente) y Off con una barra lateral para ajustar el nivel de b -

activacién. A la izquierda de la configuracion de la Activacién Interna
(Internal Trigger) se encuentra la configuracién para la Activacién Externa
(External Trigger). Se tienen seis (6) opciones: TTL Low, TTL High, Make,

Break, Make o Break y Off. Para obtener detalles de cada una de las doce

(12) configuraciones, consulte el Manual de operaciones del DataTrap II™ B e
Ddi‘d/VOD Recorder. FulPath | C:\Users\User\Documents WREL

La parte inferior izquierda de la pantalla es un botén que cambiard todas
las configuraciones de los Canales 2 a 8 a cémo se ha configurado el Canal

1. Esta es una opcién répida para que el usuario configure el Canal 1y haga clic en este botén para configurar automaticamente todos

los demds canales.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com GROUP OF COMPANIES



http://www.mrel.com
mailto:contact@mrel.com

28

En cualquier momento el usuario desea salir de la Configuracién Estandar del DataTrap II™ Data/VOD Recorder sin guardar nuevas

configuraciones, el usuario puede seleccionar el botén Close (Cerrar) en la parte inferior derecha.

Si el usuario utiliza varias configuraciones con la unidad, el usuario puede guardar las configuraciones individuales en un archivo de
configuracién para hacer uso de esta luego. Para guardar el archivo, el usuario deberd configurar la unidad como se detalla en el paso
anterior y una vez completado, el usuario haré clic en el botén Guardar en archivo. Esto abriré una ventana de directorio/archivo desde
la computadora local tal y como se muestra a la derecha.

El software establecerd una ubicacién estandar en el disco duro local de forma

predeterminada, pero el usuario puede colocar los archivos en cualquier ubicacién que
. o . . . . ., 4 Are you sure you want to save the settings to the DataTrap II™

desee. El usuario debe escribir un nombre de archivo que describa la configuracién en 7\

la ventana Nombre de Archivo. Luego, el usuario haria clic en Guardar. La extensién de

este archivo es .di2s. La descripcién de la recuperacién de este archivo se describird mds

adelante.

Una vez que el usuario haya configurado el DataTrap II™ Data/VOD Recorder con la configuracién [ | [t s vy
. N . ., . ., You can safely unplug the DataTrap II™ cable
deseada, se debe hacer clic en Apply Settings (Aplicar Configuracién) para cargar la configuracién

en la unidad. Una vez que se ha hecho clic en el botén, aparecerd el siguiente cuadro.

El usuario deberd hacer clic en OK si desea cargar la configuracién en la

DataTrap 11~
(Vatal Tests = 33, Stored Tests = 0}

unidad o en Cancel (Cancelar) si se ha cometido un error. Una vez que se

haya seleccionado OK, el archivo cargard la nueva configuracién en la

unidad se mostrard el siguiente mensaije. %
@ T
-
Una vez que se haya seleccionado OK, el software volverd a la pantalla e
principal.

4.4.1.3 Configuracién Avanzada

Esta seccién describe la Configuracién Avanzada del DataTrap II™ Data/
VOD Recorder.

IMPORTANTE S .

e - o (et VoD v "
Cottomen e N ' s B ey s

Esta seccién solo debe ser utilizada por usuarios
experimentados del DataTrap II™ Data/VOD

e Mt o Tonts
" B g Bt T
o S Tt Tl Moo Tt (33

Owes 1 231456708 Tl el
Recorder o recolectores de datos antiguos. s =5 YT TRSTE Moo Gnic ok 0o8 giesss
2 /3 !4 |8 |8 T |8
5
o 821
- st S ";_.. ] e R
Con el botén de opcién Configuracién Avanzada (Advanced Setup) . LA ) || ¢ *
seleccionado en la pestaiia Hardware y haciendo clic en el botén Next s o5 on o e it a1
i T
(Siguiente), aparecerd la siguiente pantalla. R e
e s P
- om .
R g fidon - P Sl e i

La configuracién avanzada del DataTrap ™ Data/VOD Recorder es bastante
potente y si el usuario no tiene cuidado, es posible que algunos canales

St Fbton, Rt
!

no registren debido a una configuracién de activacién no vdlida. Esta
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pantalla brindard mucha informacién sobre el DataTrap II™ Data/VOD | ———

Recorder, detallando desde arriba hacia abajo. En la primera seccion  fEg === pyryryrey —- RS
- | Catteman O [ 1o e I LT
se fiene, el nGmero de serie (Serial Number), la fecha de vencimiento N — B e e
O Siwnct Tams Total Wammbw of Temtn 13
de la Calibracién (Calibration Due), el nimero de pruebas utilizadas
) Owesl 1 7 345678 '_“‘—
(Tests Used), el total de pruebas en las que ha dividido la memoria . e e i o R
(Total Tests), si se ha instalado la Ampliacién de VOD (VOD Upgrade) | © a1
y la cantidad de memoria instalada (Memory). Este meni permitira al e ||l [ s T s
. . .o . .. o G | A | [ Pmmep #[3
usuario controlar la configuracién de cada canal individual con sus P
o
. . . .
propios ajustes. el Channet | may b iggered by chamels 1234575
e g
1 T
. X . . "\'r:‘- asv | "w-__ asv]
En la siguiente seccién de abajo nombrada como Change Number - Qo
of Tests (Cambiar Nomero de Pruebas), si se selecciona el botén de e i
Fateg e awg Bage
opcién Keep Stored Tests (Mantener Pruebas Almacenadas), el cuadro Pt L O Rt .
a la derecha de Total Number of Tests (NUmero Total de Pruebas) =] e

mostrard el nimero de pruebas en que la memoria se ha dividido. Si |-

e |
se selecciona Clear Stored Tests (Borrar Pruebas Almacenadas), se e
mostrard una barra deslizante a la derecha de Total Number of Tests e
(Nmero Total de Pruebas) para que el usuario cambie el nimero total Veraon[ 45V |
T . O oFF
de pruebas en las que desea dividir la memoria total. R
) High Level

. . .z . . ., {7 Rising Edge
La siguiente seccién describe los Grupos de Configuracién de Red (o gy
agrupacién de activadores). Esta es una descripcién general rdpida () meeeky e QY €7

de la configuracién de la activacién para todos los activadores. En el

ejemplo anterior, todos los canales estdn en el Grupo A. Esto significa que si alguno de
o ha 3 k=] chs e o7 e
I NI s @ B B B @ B B @
esos canales cruza el umbral de activacién (que se describird més adelante), entonces et ] Pl e el Rt B )
ard ; ; aazeo ST IS ES M S SN S o
todos esos canales se activardn y llamardn a ese punto en el tiempo el punto cero. En sl 121 1S LLad LS 18 gl 18
; i ; i swero ool el ol el o
la Configuracién Avanzada (Advanced Setup), el usuario puede seleccionar grupos de v [ 5| = = =
; i ; swmann e BN IRGat sl B o
canales para que se activen. Al colocar diferentes canales en diferentes grupos, un o == [ = = o ot e = O e
canal agrupado se activard cuando cualquier canal en ese grupo se active. Esto le da
a los canales en diferentes grupos la capacidad de activarse en un momento diferente y o | =

posiblemente registrar durante mds tiempo si se registra a una velocidad de registro mds

baja. Este tipo de configuracién exige una planificacién cuidadosa de la agrupacién de

canales para que se pueda garantizar la captura fiable de datos valiosos. Si el usuario hace clic
en el botén Edit (Editar) en el final de la fila del Grupo, se mostrard la siguiente ventana. Time Sammuie Spead) | Saumis
Ch1l |105ms 10 MHz c 1.048576 M
En la ventana Network Setup Groups (Grupos de Configuracién de Red), el usuario puede 2 [wsms e o [romsrem
seleccionar los grupos de los canales que se activardn juntos. El usuario tiene la capacidad T o o [roswsrem
de activar todos y cada uno de los canales por separado. Una vez que el usuario haya e [105ms e & [Lowsrem
seleccionado las agrupaciones requeridas de los canales, haga clic en OK. Si no se requiere un s [W5ms 10z o [2osETN
cambio, haga clic en Cancel (Cancelar). che [105ms LBE |t
v e e o [Lowsmn
A la derecha de la seleccién del grupo de activacién se encuentra el External Trigger (Activacion || oe 25 e ¢ nls
Externa). Se tiene seis (6) opciones: TTL Low, TTL High, Make, Break, Make o Break y Off. Para ssed sampies [T
obtener detalles de cada una de las seis (6) configuraciones, consulte el Manual de Operaciones Conce o

del DataTrap II™ Data/VOD Recorder.

Debajo de la seleccién del grupo de activadores se tienen pestafias enumeradas del 1 al 8. Estos son los detalles individuales y los
ajustes de configuracién para cada canal, al lado del nimero en la parte superior se tiene una casilla de verificacién. Si esta casilla

de verificacién se encuentra marcada, el canal se desactivard. Dentro de esta seccién, el usuario puede seleccionar la tasa de registro
(sampling rate), el rango de voltaje (voltage range), incluido el VOD si se instalé la Ampliacién de VOD (VOD Upgrade), puede revisar
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y cambiar el grupo de activacién (haciendo clic en Edit), revisar la cantidad total de tiempo y cambiar y revisar el tiempo de pre-
activacién (pre-trigger time) con la barra deslizante . Esta es la configuracién para un canal de alcance (scope) estdndar en la unidad.

Si la Ampliacién de VOD (VOD Upgrade) estd instalada en la unidad, el Nivel de Activacién (Trigger Level) estdndar para la Activacién
Interna (Internal Trigger) es de Nivel Bajo con un Nivel de Activacién (Trigger Level) establecido en 90 %. En esta seccién, el usuario

puede hacer clic en Edit Memory Allocation (Editar Asignacién de Memoria). Esto mostrard la ventana Time Balancing (Equilibrio de

Tiempo).

El usuario tiene la posibilidad de cambiar el nimero de puntos asignados a cada canal. El usuario puede hacer clic en las flechas hacia
arriba y hacia abajo junto al nimero de muestras (puntos) para cambiar la memoria disponible para cada canal. El usuario deberd
controlar el valor de las Muestras No Utilizadas (Unused Samples), ya que nunca puede ser inferior a cero. Por lo tanto, serd necesario
reducir el nimero de puntos en uno de los canales antes de aumentarlos en otro. Con el cambio del nimero de puntos, la cantidad de
tiempo en cada canal cambiard. Esta pantalla mostrard la cantidad de tiempo con la tasa de muestreo (sample speed) seleccionada
para que el usuario la revise antes de continuar. Cuando el usuario estd satisfecho con el asignacién de memoria, deberd hacer clic en

OK o, si no se desean los cambios, hacer clic en Cancel (Cancelar).

La siguiente seccién trata acerca de la Activacién Externa (External Trigger). Si en la seccién anterior el External Trigger estd configurado

en OFF, entonces en esta seccién la Unica

Exemal Trigger BExdemal Trigger
opcién estd DESACTIVADA para todos O OFF @ ON: Break OOFF OTiLHgh O TiLlow O Mske ® Break () MakeorBreak

los canales y el botén de opcién ON
(ACTIVADO) estard en color rojo para cada
canal. Si se selecciona una opcién en la seccién anterior que no sea OFF, entonces ON estard en color negro y podrd ser seleccionado

para el canal. Cuando se selecciona el botén de opcidén ON, el tipo de

activador que se seleccioné arriba se muestra a la derecha del botén. SR
Trigger 1 Trigger 2

A la derecha del drea External Trigger OFF/ON (Activacién Externa Votope 45V | Veooe| 45V |

. . O oFF O OFF
Desactivada/Activada) hay un cuadro que muestra el canal actual y E .

. . (®) Hgh Level O Hgh Level
cualquier canal que pueda activar el canal actual. Esta es una pantalla— * 22 S
de confirmacién de la configuracién de la ventana de agrupacién de Osuree Ot e

activadores y para garantizar que el usuario conozca los canales que

se ven afectados por las decisiones anteriores.

IMPORTANTE o

Esta es la configuracién individualmente para cada canal. O nagie

®
g
H

La parte inferior de la pantalla es la configuracién de la Activacién
Interna (Internal Trigger).
b + tomegroup testdtds  testldtas
e s
W This PC
iy Local Disk (C:)
|| Users
- User
| Documents
LiTRE
Libraries.
ﬁmnm
. . o . . | deskon
Cada canal tiene niveles de activacién independientes. El pequefio
grdfico de seguimiento de datos simulados es para demostrar cudndo
se recibe una activacién vdlida. Cada canal puede tener dos (2) niveles
de Activacién Interna (Internal Trigger), como se muestra en la imagen.
El Trigger 1 (Activador 1) es la linea roja, mientras que el Trigger 2 Fie tame
FulPath  C:'sers\User \Documents\MREL
Save Cancel

DASDATA

ACQUISITION SUITE Manual de Operaciones DAS™ Data Acquisition Suite  Edicién 1.3




31

(Activador 2) es la linea verde. En la imagen superior, el Trigger 1 estd configurado en High Level (Nivel Alto) a 4,5 voltios y el Trigger
2 estd configurado en Low Level (Nivel Bajo) a -4,5 voltios. En el grafico del lado derecho, los circulos indicardn cudndo se recibe un
activador vélido. Cuando el circulo esté encendido el DataTrap ™ Data/VOD Recorder registrard un activador vélido para ese canal.
En el ejemplo superior, el registrador de datos estd entre -4,5 y 4,5 voltios, por lo que

ambos indicadores estdn apagados. En el ejemplo inferior, el Trigger 1 est& configurado

en Low Level (Nivel Bajo) a 4,5 voltios y el Trigger 2 estd configurado en High Level

4 k Are you sure you want to save the settings to the DataTrap I™

(Nivel Alto) a -4,5 voltios, por lo que con el rastreador de datos en el medio, se estd

registrando una activacién vélida. Para mds detalles sobre el efecto de los modos de

activacién individuales, consulte el Manual de Operaciones del DataTrap II™ Data/VOD
Recorder.

En cualquier momento que el usuario desee salir de la Configuracién Avanzada (Advanced o e ——

. . . , You can safely unplug the DataTrap II™ cable
Setup) del DataTrap II™ Data/VOD Recorder sin guardar, el usuario puede seleccione el botén

Close (Cerrar) en la parte inferior derecha. Si el usuario utiliza mdltiples configuraciones con la

unidad, el usuario puede guardar las configuraciones individuales en un archivo de configuracién
para abrirlas en otro momento. Para guardar el archivo, el usuario

| DataFrag =

necesitard configurar la unidad como se describe arriba y una vez

(Vetal Tests « 32, Storod Tests = 0)
completa, el usuario debe hacer clic en el botén Save to File (Guardar ;
en Archivo). Esto abrird una ventana local de directorio/archivo desde la | s
computadora tal como se muestra a la derecha. s [ e—
fitAnlees ] a I

El software establecerd de forma predeterminada una ubicacién estandar

en el disco duro local, pero el usuario puede guardar los archivos en Ew:“m

cualquier ubicacién que desee. El usuario debe escribir un nombre de S

archivo que describa la configuracién en la ventana File Name (Nombre

de Archivo). Luego, el usuario debe hacer clic en Save (Guardar). La

extension de este archivo es .dt2s. La descripcién para abrir este archivo

se detallard mds adelante.

Una vez que el usuario haya configurado el DataTrap II™ Data/VOD = —
Recorder con la configuracién deseada, se debe hacer clic en Apply I

Setting (Aplicar Configuracién) para cargar la configuracién en la unidad. ‘. '“ | & e
Una vez que se ha hecho clic en el botén Apply Setting, aparecerd el ”1 -

siguiente cuadro. .

El usuario deberd hacer clic en OK si desea cargar la configuracién en la e e e e

unidad o en Cancel (Cancelar) si se ha cometido un error. Una vez que se
haya seleccionado OK, el archivo se cargard en la unidad y se mostrard

TEET

el siguiente mensaje de la derecha.

Una vez que se haya seleccionado OK, el software volverd a la pantalla

principal.

4.4.1.4 Abrir un Archivo de Configuracién

Esta seccién describe cémo el usuario puede abrir un archivo de configuracién guardado generado en la seccién anterior.

Cuando el usuario seleccione Recall Setup (Abrir Archivo de Configuracién) y haga clic en Next (Siguiente), aparecerd la siguiente

ventana.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com

GROUP OF COMPANIES



http://www.mrel.com
mailto:contact@mrel.com

32

El usuario DEBE marcar la casilla de verificacién para aceptar borrar todos los datos actuales guardados en el DataTrap II™ Data/VOD
Recorder; de lo contrario, no se podrd seleccionar el botén Next (Siguiente). Solo el botén Cancel (Cancelar) estd disponible para ser

seleccionado sin marcar la casilla de verificacién. Con la casilla marcada, el usuario puede hacer clic en el botén Next (Siguiente).
e oA DsaequiiensaRe - oS

Fie  Hebp
La siguiente pantalla muestra la misma ventana de archivos que se | e L
mostré cuando se guardé el archivo. El usuario DEBE seleccionar B e u |
Rt .amm testdtas | testictas
un archivo o los botones Back (Atras) y Cancel (Cancelar) que — ol e
son los Unicos que estdn disponibles. Cuando el archivo ha o Tommn
sido seleccionado, el botén Finish (Finalizar) pasard a ser o Fime
. e L deskiop.
seleccionable.
a5
T e
i - Ready Standard Edition, Registered

Esta ventana a la derecha se mostrard mientras el archivo se compara con la configuracién
del DataTrap II™ Data/VOD Recorder.

[Checking...

Si el archivo estd configurado para una configuracién de VOD y la unidad no tiene una
Ampliacién de VOD (VOD Upgrade) instalada, se mostrard la siguiente ventana.

@ VOD is not installed in the Currently Connected DataTrap

Si el Archivo de Configuracién estd configurado correctamente para el DataTrap II™ Data/VOD Recorder, se mostrard la pantalla de
Configuracién Esténdar o Avanzada. Esto dependerd del tipo de configuracién que se utilizé para crear el archivo que se estd abriendo.
Luego, el usuario tendria que hacer clic en Apply Settings (Aplicar Configuracién) para guardar la configuracién en la unidad.

DASDATA
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PN Descripcion General

Esta seccién describe cémo se descargan los datos de los registradores. Aqui se describe el

procedimiento para cada tipo de registrador.

DAS

5.1 Descarga de Datos del HandiTrap II™ VOD Recorder

Esta seccién detallard el procedimiento de descarga para el

e b
HandiTrap II™ VOD Recorder. Con la unidad conectada a la J& Datatron 1I”
computadora y la pestafia de hardware seleccionada, se mostrard i o Tt i
la siguiente pantalla. Sy
e d T ™
(5} DataTrap IT™ Connected: NOD
Seleccione el botén de opcién de HandiTrap II™ VOD Recorder o [Randrrap 0=
9 . A, . el (Total Tests = 1)
en la seccién Choose Device (Elegir Dispositivo), seleccione o g et
L i
Download (Descargar) en la seccién Hardware y Download All o
Tests (Descargar Todas las Pruebas) en Test Selection (Selecciéon de - T —_1
. . P | dllr::llﬁt"‘{.'o«neﬂed:vf.s
Prueba), luego el usuario debe hacer clic en Next (Siguiente) y se e
mostrard la siguiente pantalla. ' a
Esta ventana muestra la estructura de directorios/archivos de la '
Cable Connedcted
computadora. El usuario deberd seleccionar un directorio en el e — | Micro1 20" Comedted :NO
waady Standard Editian, Ragistersd| .
disco duro donde se van a guardar los datos. Con la ubicacién
seleccionada, se deberd escribir un nombre de archivo apropiado

. . Select Save Directory.
que sea apropiado para los datos en File Name (Nombre _ =
de Archivo). También se puede utilizar el nombre de archivo o e G e v =
p w8 ey
. . . ., = e R
predeterminado proporcionado. En el cuadro a continuacién hay o e
un cuadro de comentarios donde se capturan algunos detalles, B TR
o b ven
incluido el tipo de registrador y la fecha con la hora de descarga. || .. ;e
@ s treanork
L

El usuario puede agregar notas adicionales con respecto a la
prueba, tales como: ubicacién, tamafo del pozo, profundidad

del pozo, tipo de explosivo, longitud de la columna explosiva y
ubicacién del booster/cebador por disefio. La seleccion de las
unidades de VOD (VOD units) debe seleccionarse a continuacién
para mostrar los Valores de la Sonda (Probe values) en las unidades
seleccionadas. El usuario deberd seleccionar la sonda correcta

que se utilizé durante la prueba eligiendo una opcién vélida del
meny desplegable. El usuario debe digitar el Nomero de Serie

(Serial Number) de la unidad en la casilla a la derecha de VOD Units (Unidades
VOD). El usuario puede hacer clic en Download (Descargar) para iniciar el proceso
de descarga o clic en Cancel (Cancelar) para salir. Cuando se haya iniciado el

proceso de descarga, se mostrard la siguiente barra de progreso.

Una vez completada la descarga, se mostrard el siguiente cuadro informando al usuario que la descarga de

datos se ha completado. El usuario debe hacer clic en OK.

DASDATA

ACQUISITION SUITE
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—
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standard Fdition. Registered | i

Please Wait

Downloading Test <1> - <21%> done
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Esto regresard a la pantalla de descarga y el usuario puede hacer clic en Close (Cerrar) para salir del drea de descarga del

HandiTrap ™ VOD Recorder. Cada uno de los archivos descargados del HandiTrap II™ VOD Recorder genera dos archivos con el mismo

nombre de archivo de usuario ingresado mientras se descargé. El archivo .ht2 es el archivo de configuracién, mientras que .raw es el

archivo de datos. Si los archivos de prueba se mueven de un directorio a otro, se deber& mover ambos archivos.

Si el usuario ha descargado una prueba con un valor de sonda incorrecto, vuelva a descargar la prueba con la eleccién correcta del

valor de sonda. (No apague el registrador, de lo contrario se perderd los datos de la prueba).

5.2 Descarga de Datos del MicroTrap™ VOD/Data Recorder

Esta seccién detallard el procedimiento de descarga de MicroTrap™
VOD/Data Recorder. Con la unidad conectada a la computadora

y la pestaiia de hardware seleccionada, se mostrard la siguiente
pantalla.

Seleccione los botones de opcién de MicroTrap™ VOD/Data
Recorder ubicado en la seccién Choose Device (Elegir Dispositivo)

y Download (Descargar) en la seccién Hardware. Existen dos tipos
de descargas que pueden realizarse con el MicroTrap™ VOD/Data
Recorder. Cuando se tiene mdés de una prueba almacenada en la
memoria de la unidad, ambos botones de opcién estdn disponibles,
Download All Tests (Descargar Todas las Pruebas) y Download
Selected Tests (Descargar Pruebas Seleccionadas). Este manual le
mostrard ambas opciones.

5.2.1 Descargar Todas las Pruebas -
MicroTrap™ VOD/Data Recorder

Con el botén de opcién Download All Tests (Descargar Todas
las Pruebas) seleccionado, el usuario deberd hacer clic en Next

(Siguiente).

At tonwm Cavane Dovicn o Fermla

Choose Device
@ i
- onTrs
© cuetatre

Hardware
O S

@ oowrlost
Teat Selection
2 Deoweload Al Taate

12 Downlowd Selected Tests

| | Cable Connected

| DataTrap 1™

d

DataTrap I1™ Connected: NO

[MandiTrap 1™

e

| Cable Not Connected
HandiTrap IT™ Connected : HO

[MicroTrap™

I ' (Stored Tests = 2)

MicroTrap™ Connected : YES
Standard kdmion, Registered ||

O senn
W Dsanlond

Teal Sedection
8 Dawnlond 40 Testy

0 Dewelosd Sebeted Tests

DataTrap [T

d

DataTrap '™ Connected: NO

HandiTrap 11

e

Cable Not Connected
i

MicroTrap™

I ' (Stored Tests = 2)

Cable Connected
MicroTrap™ Connected : YES

Standard Edetion, flegstered
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Esta es la pantalla que verd el usuario mostrando el directorio local

de la computadora. El usuario deberd seleccionar un directorio ustaza ey
Aadens (o]
en el disco duro donde se guardardn los datos. Con el directorio TS — mo 2
et b bompdind
seleccionado, se debe ingresar un nombre de archivo apropiado o are
para el grupo de pruebas que se van a descargar en el cuadro de . -
. bowe
texto File Name (Nombre de Archivo). También se puede utilizar el | = g —
. . . Lorisl Pare
nombre de archivo predeterminado proporcionado. — e =
. e =
L=
Cuando se hace clic en el botén Download (Descargar), se muestra
la siguiente barra de progreso.
Cuando se haya completado la descarga, haga clic en OK
para mostrar la pantalla Accept (Aceptar) como se muestra a T
Ruady Standa Editwm Kegateral

continuacion.

Please Wait

Una vez finalizada la descarga de las pruebas, se muestra la siguiente pantalla. Dowrioadog Tests <60%> done
El usuario debe aceptar la prueba haciendo clic en el botén Accept Test (Aceptar

Prueba) para cada prueba descargada.

@ Dewnload finished successfully

En la parte superior de la pantalla se encuentra el directorio local de la computadora.

En el lado derecho, los nombres seleccionables por el usuario con nombres terminados en _01 para la
primera prueba y _02 para la segunda prueba. Cada una de las [P ——

B Heo

pruebas descargadas del MicroTrap™ VOD/Data Recorder consta l@'_,:"": ==
de dos archivos. Un archivo .mer para la configuracién de la —— e o aertd
unidad y un .raw que es el archivo de datos. Si estos archivos se G S
mueven de un directorio a otro, es necesario mover ambos archivos.| & g Toren
Este ejemplo muestra la descarga de ambas pruebas. 2 g s
Test 1of 3

Demricated from MicraTra 71 Patruary 2914 et 1062

Accept Tem 1

{

Justo debajo de la ventana de archivos se muestra la siguiente

S Do

informacién sobre esta prueba. En la imagen de la derecha, s g

VDL
w ha Soals T

este es el cuadro de texto de comentarios para la Prueba 1 de 2
descargadas en esta sesién. El usuario puede ingresar cualquier TR RS R T [
informacién importante y relevante con respecto a la prueba.

Por ejemplo: ubicacién, tamafo del pozo, profundidad del pozo,

tipo de explosivo, tipo de sensor, nimero de serie del sensor,
o - L, Eo _
amplificacién de la sefial, ubicacién del sensor. o

Heady Standard {dtion, Regnted

En la siguiente seccién, el usuario debe seleccionar las unidades antes de seleccionar la Sonda (Probe) para asegurarse de que se
muestren las unidades correctas en el cuadro desplegable. A la derecha de las VOD Units (Unidades VOD) se muestra el Serial Number
(Ndmero de Serie). Debajo se muestra los detalles de los canales individuales. Si el canal VOD estd OFF (APAGADO) (para unidades con
Ampliacién de Alcance - Scope Upgrade), el meni desplegable de seleccién del Probe (Sonda) no estaré disponible. Cuando se hayan
ingresado todos los datos para la Prueba 1, el usuario debe hacer clic en Accept Test 1 (Aceptar Prueba 1). Se mostrard la siguiente
prueba y se deberd completar el proceso anterior para cada prueba individual descargada. El MicroTrap™ puede almacenar hasta 16

pruebas individuales en su memoria.

DASDATA
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Nota:  Para los canales VOD, DEBE seleccionarse la Sonda (Probe) correcta. Esto no podré
cambiarse después.

Una vez que se han ingresado todos los datos para todas las pruebas descargadas, aparece la siguiente

ventana. Si se hace clic en el botén Cancel (Cancelar), se rechaza la prueba y no se creardn archivos para
ella cuando finalice el proceso de descarga.

5.2.2 Descargar Pruebas Seleccionadas - S ek - WS
MicroTrap™ VOD/Data Recorder K Datatrap i

Esta seccién detallard las opciones de Download Selected Tests b

(Descarga de Pruebas Seleccionadas) de la funcién de descarga del e~ DataTrap 1™ Connected: HO

MicroTrap™ VOD/Data Recorder. o odiTrap 1=

(=}

® Dowined

Tant Sebsction

D) Dewrload &1 Tests

0 Dewrinad Cxlered Tests

Cable Connected
HandiTrap 1™ Connected ; NO

MicroTrap™

I ' (Stored Tests = 2)

Cable Connected

m MicroTrap™ Connected : YES
aady STandand Edition, Kegatered| .
)
Data File. Select Save Dunctory
Cuando el usuario seleccione Download Selected Tests (Descarga s ]
. . , o . e B Do Pl I Oesim | [BTmiwesons ot

de Pruebas Seleccionadas) y presione el botén Next (Siguiente), T oo Uirsiasn s

Baster D 3:“:
aparecerd la siguiente pantalla. o B o

L L I?v

(2] L.

ey i [ ]
Esta es la pantalla que muestra el directorio/archivo de la ° g

o Contrwl Parel o
computadora. El usuario deberd seleccionar un directorio en et st e
el disco duro donde se guardardn los datos. Con el directorio o I

. . . . w1

seleccionado, se debe ingresar un nombre de archivo apropiado @ —
para el grupo de pruebas que se van a descargar en el cuadro i
de texto File Name (Nombre de Archivo) (se sugiere el nombre
predeterminado). Si se marcan todas las pruebas, el software
actuard como si se hubiera seleccionado el botén Download All
Tests (Descargar Todas las Pruebas) y se describe en la Seccién
5.2.1. El usuario ingresard el nombre (se sugiere el nombre e ——

predeterminado) y solo marcard las pruebas que desea descargar.

Please Wait

Cuando se hace clic en el botén Download (Descargar), se muestra la siguiente
Downloading Tests <60%:> done

barra de progreso.

Cuando se haya completado la descarga, haga clic en OK para mostrar la pantalla Accept (Aceptar) como

se muestra a continuacién. @ Download finished successfully
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En la parte superior de la pantalla se encuentra el directorio/archivo [ S SasssE—

local de la computadora.

[T NS —— I e o | [f s ebon 31 me
& oo |y

En el lado derecho, el usuario seleccionard uno de los archivos con awites - ?%;:_h il

nombres terminados en _O1 para la primera prueba y _02 para la . ""fg_::_

segunda prueba guardados en la memoria. Cada una de las pruebas = el

descargadas del MicroTrap™ VOD/Data Recorder consta de dos 2 :Eiw..,-..._..x.‘.m.-

archivos. Un archivo .mer para la configuracién de la unidad y un .raw . —_— —
que es el archivo de datos. Si estos archivos se mueven de un directorio e i s oo v

a ofro, es necesario mover ambos archivos. Este ejemplo muestra la

descarga de 1 prueba. 2| s

Justo debajo de la ventana de archivos se muestra para qué prueba es
la siguiente informacién. En la imagen de arriba, este es el cuadro de

texto de comentarios para la Prueba 1 de 2. El usuario puede ingresar = St 6, Rt

cualquier informacién importante y relevante con respecto a la prueba.

En la siguiente seccién, el usuario debe seleccionar las unidades antes de seleccionar la Sonda (Probe) para asegurarse de que se

muestren las unidades correctas en el cuadro desplegable. A la derecha del VOD Units (Unidades VOD) se muestra el Serial Number
(NUmero de Serie). A continuacién se muestra la visualizacién de los detalles de los canales individuales. Si
el canal VOD est& OFF (APAGADO) (en unidades con la Ampliacién del Alcance - Scope Upgrade), el mend
desplegable de seleccién de Sonda (Probe) no estard disponible. Cuando se hayan ingresado todos los datos @ s v

para la Prueba 1, el usuario debe hacer clic en Accept Test 1 (Aceptar Prueba 1). Si se seleccioné més de una
prueba para descargar, cada prueba se alternard con la misma pantalla.

Nota:  Para los canales VOD, DEBE seleccionarse la Sonda (Probe) correcta. Esto no podrd cambiarse después.

DAS

Si solo se selecciond una prueba, como en este ejemplo, el usuario hard clic en Accept Test 1 (Aceptar Prueba 1) y se desplegaré la
siguiente ventana. Si se hace clic en el botén Cancel (Cancelar), se rechazard la prueba y no se creardn archivos para ella cuando

finalice el proceso de descarga.

5.3 Descarga de Datos del DataTrap II™ Data/VOD Recorder

Esta seccién detallard el procedimiento de descarga de datos S
(Votal Tests = 32, Stored Tests = 7)

de prueba para el DataTrap II™ Data/VOD Recorder. Con la —_—
unidad conectada a la computadora y la pestafia de Hardware ...

R
seleccionada, se mostrard la siguiente pantalla. ° DataTrap 1™ Comnect VES

:-:::»u- | W o

(=] %
Con los botones de opcién seleccionados en DataTrap II™ Data/ deoes

., . © e - —
VOD Recorder en la seccién Choose Device (Elegir Dispositivo) y O tessciie
Download (Descargar) en la seccién Hardware. Se tienen dos tipos =
de descargas que pueden realizarse con el DataTrap II™ Data/
VOD Recorder. Cuando hay més de una prueba almacenada
en la memoria de la unidad, ambos botones de opcién estdn .
L |

disponibles, Descargar Todas las Pruebas y Descargar Pruebas
Seleccionadas. Este manual le mostrard ambas opciones.

[+ siw

N-:-ll Standand Eiditne, Reuntrrod

DASDATA

ACQUISITION SUITE Manual de Operaciones DAS™ Data Acquisition Suite  Edicién 1.3




39

5.3.1 Descargar Todas las Pruebas - -
Dathrap Im™ DOfCI/VOD Recorder T ...g.::m PR otal Tests = 22 Stored Tests =2)
e :
Con el botén de opcién Download All Tests (Descargar Todas @i
@ MicroTrap DataTrap II™ Connected: YES
las Pruebas) seleccionado, el usuario deberd hacer clic en Next Sonnmr T
(Siguiente). el g
© Dewnload Selected Tests
Cable Not Connected
HandiTrap II"™ Connected : NO
MicroTrap™
Cable Not Connected
MicroTrap™ Connected : NO
;ﬁkm |
Ready Standard Edition, Registered

Esta es la pantalla que el usuario verd mostrando el directorio/
archivo de la computadora. El usuario deberd seleccionar un

directorio en el disco duro donde se guardardn los datos. Con el
directorio seleccionado, se debe ingresar un nombre de archivo

apropiado para el grupo de pruebas que se van a descargar en el
cuadro de texto File Name (Nombre de Archivo). También se puede
utilizar el nombre de archivo predeterminado proporcionado.

s _ :
Ready | Standard Edition, Registered|
Cuando se hace clic en el botén Download (Descargar), se muestra la siguiente e
|
barra de progreso. T

Cuando se haya completado la descarga, el DAS™ Data Acquisition Suite confirmard el final exitoso. El o EEOTE ©r
rneval Finisi
usuario deberd hacer clic en OK para continuar con la pantalla Accept (Aceptar) de la siguiente manera.
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Luego se muestra la siguiente pantalla de Accept (Aceptar), que es [

(L
parte esencial del proceso de descarga. %1 Teniaz g
RIS S
ot i e mn oy .
En la parte superior de la pantalla, se muestra la ruta local del .
archivo en la computadora donde se guardé el archivo. . AP
(vl oo Prsbe Vi [ B Serra S Craniaed Srantear -
o L3 1 {'\Ih WMM ‘.’hw b NA
T . . . = s e 5 S
En la seccién File Comment (Comentario del Archivo), el usuario e Co— T 0 T
. . . s ° ; 0 ST5Y [0 Devcn Sencd vl trerwion v -
puede ingresar cualquier informacién importante y relevante con et e R O
k3 3
respecto a la prueba. Por ejemplo: ubicacién, tamafio del pozo, o

profundidad del pozo, tipo de explosivo, tipo de sensor, nimero
de serie del sensor, amplificacién de la sefial, ubicacién del

sensor.

A la derecha estd la seleccién de VOD. Si VOD esté presente
en los datos, las Unidades de VOD (VOD Units) se podrdn o .
seleccionar y el ment desplegable estard disponible para que el

usuario seleccione la Sonda (Probe) correcta. Esta serd la configuracién predeterminada para todos los canales VOD. El usuario debe
seleccionar las unidades antes de seleccionar la Sonda (Probe) para asegurarse de que se muestren las unidades correctas en el cuadro
desplegable.

El siguiente botén hacia abajo es Add New Sensor Device or Formula (Agregar Nuevo Dispositivo de Sensor o Férmula). Consulte la
Seccion 5.4 que describe esta funcién por separado.

En la vista de cuadricula estd la configuracién del DataTrap I™ Data/VOD Recorder que hace referencia al nimero de canal y la
configuracién de voltaje (o VOD) durante el registro. En Probe Values/Device Sensores (Valores de Sonda/Sensores de Dispositivos), el
usuario debe usar este meni para preseleccionar los factores de calibracién de los sensores que se han ingresado en el sistema usando
Add New Sensor Device or Formula (Agregar Nuevo Dispositivo de Sensor o Férmula) o VOD Probe (Sonda VOD). De lo contrario, si se
selecciona No Device Selected (Ningin Dispositivo Seleccionado), los datos se mostrarén en Voltios.

Nota:  Para los canales VOD, DEBE seleccionarse la Sonda (Probe) correcta, dado que esto no podré cambiarse después.

DAS

La columna Orientation (Orientacién) estd disefiada para que el usuario ingrese una orientacién especifica

del canal en particular. Esto se usa generalmente en acelerémetros o sensores de esfuerzos de tensién y/o

o Download session completed

deformacién. Esta informacién es sobre el sensor y los medidores utilizados para recopilar datos.

Si el DataTrap II™ Data/VOD Recorder tiene instalado el Strain Upgrade (Ampliacién para Esfuerzos ) y

el canal esté conectado a un sensor de medicién de esfuerzos y/o deformaciones, entonces el usuario

debe marcar la casilla del canal en particular que es un canal de tensién. Esto permitird al usuario seleccionar la Pre-Amp Resistance
(Resistencia del Pre-Amplificador) y el Strain Gauge Factor (Factor del Sensor de Esfuerzos). El usuario deberd ingresar estos valores para
permitir que el Software DAS™ Data Acquisition Suite convierta los datos registrados en microesfuerzos (pE).

Luego, el usuario debe hacer clic en el botén Accept (Aceptar) para guardar la prueba actual o en el botén Cancel (Cancelar) para
rechazarla. Haga clic en OK en el mensaje de descarga final para finalizar el proceso.

DASDATA

ACQUISITION SUITE Manual de Operaciones DAS™ Data Acquisition Suite  Edicién 1.3




41]
5.3.2 Descargar Pruebas Seleccionadas - DataTrap II™ Data/VOD Recorder

Esta seccién detallard las opciones de Descarga de las Pruebas . T
. ., - (Total Tests - 32, Stored Vests = 3)
Seleccionadas (Download Selected Tests) de la funcién de descarga [ e
del DataTrap ™ Data/VOD Recorder. i
(-}
@ L Datalrap 11" Conpectod: YES
b TandiTrap I
O et
@ Bowniaad.
Tt Sebeution.
O Cammia g Al Teets
@ Cramisen Leamen Temry
Cable Not Connected
MicroTrap™ Connectod : NO
i
il Sandard @ iitwn, Regmioral
Cuando el usuario seleccione Descarga de las Pruebas
Seleccionadas (Download Selected Tests) y presione el botén LA -
ﬁLﬁm
Next (Siguiente), aparecerd la siguiente pantalla. S orii— o
ot i psom s
Esta es la pantalla que el usuario verd mostrando el directorio/ : i
archivo de la computadora. El usuario deberd seleccionar un s M e
o
directorio en el disco duro donde se guardardn los datos. Con el ° By
"t ertn a2
directorio seleccionado, se debe ingresar un nombre de archivo ’ =
apropiado para el grupo de pruebas que se van a descargar en el
cuadro de texto File Name (Nombre de Archivo). También se puede
utilizar el nombre de archivo predeterminado proporcionado.
Debajo del cuadro de texto del nombre, se muestran los nimeros
de prueba disponibles para descargar. Si se marcan todas las
pruebas, el software actuard exactamente como si se hubiera
seleccionado el botén Download All Tests (Descargar Todas las
Pruebas) y se describe en la Seccién 5.2.1. El usuario ingresard el -
| Horacky Standand fitaon, Regrivred
nombre y solo marcard las pruebas que desea descargar. En este
ejemplo, solo se seleccionard la Prueba 1 (Test 1). Fthaas e
|
Downloading Test <2> - <97%> done
. . — [ Cancel
Cuando se hace clic en el botén Download (Descargar), se muestra la siguiente
9 9

barra de progreso.

Cuando se haya completado la descarga, el DAS™ Data Acquisition Suite confirmaré el final exitoso. El
Retrieval Finished
usuario deberd hacer clic en OK para continuar con la pantalla Accept (Aceptar) de la siguiente manera. o
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Luego se muestra la siguiente pantalla de Accept (Aceptar), que es parte [FEEE G EEE———

RS
H T semcaarie T
esencial del proceso de descarga. _&;——1 e e
i e S i o P e Commmmsent
En este ejemplo, solo se selecciond la prueba 2 (test 2) para descargar. | . = R
a v
" ] P S [ 6 P
En la parte superior de la pantalla, se muestra la ruta local del archivo || © e R
3 e e &
en la computadora donde se guardé el archivo. . e e S Ee | o
. ‘ o [y s—y [ wa
. PR = =
En la seccién File Comment (Comentario del Archivo), el usuario puede : l— "
ingresar cualquier informacién importante y relevante con respecto a la ==

prueba.

A la derecha estd la seleccién de VOD. Si el canal VOD estd presente
en los datos, se podrdn seleccionar las VOD Units (Unidades VOD) y el

meny desplegable de valores de sonda (probe) estard disponible para

1 T ’ . v ) 1
que el usuario seleccione la sonda correcta. Esta serd la configuracién — fl==s=

Rady Laratard §ilflicer, Regmbert

predeterminada para todos los canales VOD. El usuario debe
seleccionar el botén de opcién VOD Units (Unidades VOD) antes de seleccionar el Probe (Sonda) para asegurarse de que se muestran las

unidades correctas en el cuadro desplegable.

El siguiente botén hacia abajo es Add New Sensor Device or Formula (Agregar Nuevo Dispositivo de Sensor o Férmula). Consulte la

Seccién 5.4 que describe esta funcién por separado.

En la vista de cuadricula estd la configuracién del DataTrap II™ Data/VOD Recorder que hace referencia al nimero de canal y la
configuracién de voltaje (o VOD) durante el registro. En Probe Values/Device Sensores (Valores de Sonda/Sensores de Dispositivos), el
usuario debe usar este mend para preseleccionar los factores de calibracién de los sensores que se han ingresado en el sistema usando
Add New Sensor Device or Formula (Agregar Nuevo Dispositivo de Sensor o Férmula) o VOD Probe (Sonda VOD). De lo contrario, si se
selecciona No Device Selected (Ningun Dispositivo Seleccionado), los datos se mostrardn en Voltios.

Nota:  Para los canales VOD, DEBE seleccionarse la Sonda (Probe) correcta, dado que esto no podré cambiarse después.

DAS

La columna Orientation (Orientacién) estd disefiada para que el usuario ingrese una orientacién especifica
del canal en particular. Esto se usa generalmente en acelerémetros o sensores de esfuerzos tensién y/o

o Download session completed

deformacién. Si el DataTrap II™ Data/VOD Recorder tiene instalado el Strain Upgrade (Ampliacién para
Esfuerzos) y el canal estd conectado a un sensor de medicién de esfuerzos y/o deformaciones, entonces
el usuario debe marcar la casilla del canal particular que es un canal de tensién. Esto permitird al usuario

seleccionar la Pre-Amp Resistance (Resistencia del Pre-Amplificador) y el Strain Gauge Factor (Factor del
Sensor de Esfuerzos). El usuario deberd ingresar estos valores para permitir que el Software DAS™ Data Acquisition Suite convierta los
datos registrados en microesfuerzos (pE). Para conocer las configuraciones de hardware para la configuracién del Strain Channel (Canal

de Esfuerzos de Tension/Deformacién), consulte el Manual de Operaciones del DataTrap II™ Data/VOD Recorder.

Luego, el usuario debe hacer clic en el botén Accept (Aceptar) para guardar la prueba actual o en el botén Cancel (Cancelar) para

rechazarla. Haga clic en OK en el mensaje de descarga final para finalizar el proceso.

5.4 Agregar Nuevo Dispositivo de Sensor o Férmula

Esta seccién describe cémo el usuario puede ingresar ecuaciones cominmente utilizadas para sus aplicaciones o factores de calibracién
de sensores que se utilizan actualmente. Solo se puede usar en datos de Scope (Alcance) y NO en datos de VOD. Por lo tanto, esta

seccién no se aplica al HandiTrap II™ VOD Recorder ni al MicroTrap™ VOD/Data Recorder estdndar. Agregar sensores ayudaré al
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usuario a facilitar la aplicacién de los datos de calibracién para cada sensor individual. Esta ecuacién/ [ osmomarie
calibracién del sensor se puede aplicar a los datos UNICAMENTE durante la descarga de datos de prueba CE R Harduare
del DataTrap II™ Data/VOD Recorder. T T
| Mext
5.4.1 Ingresando un Nuevo Sensor Choose Device
© HandiTrapIl™
Se puede agregar un nuevo sensor, dispositivo o férmula S e — @ icroTrap™
/ inei = RS e Al Sonsce Foomta | Q DataTrapl™
al software desde el mend principal en la pestaiia B —
£ancsl, Hardware
Hardware. rpe
QO Download

Haga clic en Add New Sensor Device or Formula (Agregar Nuevo Dispositivo de Sensor o Férmula) y

aparecerd la siguiente ventana emergente.

Los nombres que se escriben en los cuadros de texto Quantity (Cantidad) y Unit (Unidad) son las unidades
de la cantidad del eje Y en el gréfico. De forma predeterminada, la etiqueta del eje Y se genera utilizando
estas unidades y cantidad. El usuario puede cambiar el titulo o la etiqueta del eje Y de forma independiente
(tenga en cuenta que no cambia la cantidad ni las unidades relacionadas). Varios ejemplos del cuadro de
texto Quantity (Cantidad) son Distancia, Longitud, Presién, Aceleracién, Temperatura, Fuerza, efc. Varios
ejemplos del cuadro de texto Units (Unidades) son metros, pies, kPa, psi, g, m/s*2, Celsius, Fahrenheit,
Kelvin , Rankine y asi sucesivamente. Esto se muestra en el cuadro del Eje Y en la parte inferior. Hay dos

opciones para agregar informacién para una referencia répida: Add Linear Sensor (Agregar Sensor Lineal) | oG] arabee

y Add Sensor Formula (Agregar Férmula de Sensor). Estas férmulas o ecuaciones solo se pueden aplicar

a los datos mientras se acepta cada prueba durante la descarga de datos del DataTrap ™. Hay otras funciones para crear férmulas y

aplicarlas segin se desee en la pestafia Analyze (Analizar) (consulte Aplicar Férmula en la pestafia Filtros y Férmulas).

5.4.2 Agregar Sensor Lineal

El usuario usaré Add Linear Sensor (Agregar Sensor Lineal) cuando se use un sensor con un valor de calibracién. Esto permitird una

seleccion répida del sensor previsto con la calibracién adecuada que se aplicard a los

datos recopilados al aceptar una prueba del DataTrap II™. ST

s [ e
Cuando se hace clic en el botén Add Linear Sensor (Agregar Sensor Lineal), se muestra la _
siguiente ventana. Z::ZMZZSS

O osify

La definicién del Eje Y se muestra en la parte superior y el usuario debe ingresar un 0% ;’:‘:::"
Device Name (Nombre de Dispositivo). Este es el nombre del sensor que aparecerd en ® mv osi
una lista de dispositivos en la pantalla Accept (Aceptar) del proceso de descarga de T |
datos del DataTrap II™. En este ejemplo, se ha introducido el nimero de serie del sensor,
obtenido de la hoja de calibracién del fabricante, el valor numérico de la calibracién ] Frequsncy Lisks 9%)
del sensor se ingresa en el cuadro de texto de Device Férmula (Férmula del Dispositivo)
y se seleccionan las unidades correctas a la derecha con los botones de opcién. Los
Frequency Limits (Limites de Frecuencia) son valores informativos ingresados por el |S8ack. | | Save ) | Cancel

usuario. Esta informacién se puede consultar en una fecha posterior sin consultar los
limites de frecuencia en las especificaciones técnicas del sensor. Luego, el usuario seleccionard Save

(Guardar) para agregar el dispositivo a la lista o Back (Atrds) para volver a la pantalla anterior o
Device Added Successful
Cancel (Cancelar) para detener el proceso. 0 S

Una vez que se ha hecho clic en Save (Guardar), se muestra el siguiente mensaje. El usuario debe

hacer clic en OK para volver a la pantalla anterior. El usuario puede agregar otro sensor o férmula en

la pantalla principal o hacer clic en Cancel (Cancelar) para cerrarlo.
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5.4.3 Agregar Férmula de Sensor

El usuario seleccionard este botén cuando se necesite aplicar una férmula matemdtica il fets vaims Ll

directa a los datos recopilados. Cuando se hace clic en el botén Add Sensor Formula

(Agregar Férmula del Sensor), se muestra la siguiente ventana.

| Back | Save | Cancel

El usuario puede ingresar cualquier ecuacién matemdtica vdlida en el cuadro de texto

Y=. A la derecha se tiene una ventana que describe todas las diferentes expresiones

matemdticas que se pueden usar para modificar el voltaje que se ha registrado.
o Mathematical Expressions for operand V:

Abs(V) Qutput: absolute value of V
, . . . Acos(V) Qutput: angle whose cosineisV
Con la férmula ingresada en el cuadro de texto, el usuario puede hacer clic en Check i) Quut anlewhosesneis ¥
1?1, utput: angle wi _usetsngznt is
Formula (Verificar Férmula) y confirmar que el formato de la ecuacién es correcto si Gelnata e e L Ll
. ., . o ., . Exp(V) Qutput: Euler's constant raised to Vth power
aparece una marca de verificacién en la casilla de verificacién denominada Formula ety Cowis st o i
. . Log10(v) Output: base 10 logarithm of V
Checked (Férmula Validada). Poutl, ) Output V risetto the specified th power
Round(V, i) Qutput: V Rounded to the nearest integer
i decimal pl
Sign®y) Qutputs Value indicating the sign of
. . . , Sin(V) Output: sine of V
En cualquier momento, el usuario puede seleccionar Back (Atras) para volver a la pantalla Sar(l) Outputs square roct o V
Tan(V) Qutput: tangent of V
Truncate(V) Qutput: integral part of V

anterior y Cancel (Cancelar) para salir.

Note:
Mot all operations are applicable as output may not be array of
values(ex: Abs).

Cuando el usuario hace clic en Save (Guardar), se muestra el siguiente mensaje. Haga clic en OK para
volver a la pantalla anterior donde el usuario puede continuar agregando otros sensores o en Cancel o Formula Added Successfully
(Cancelar) para cerrarla.
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Capitulo 6

Abrir un Archivo de Datos
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PN Descripcion General

Esta seccién describe cémo abrir un archivo de datos previamente guardado y descargado de
un HandiTrap II™ VOD Recorder, MicroTrap™ VOD/Data Recorder o de un DataTrap II™ Data/

VOD Recorder.

DAS

6.1 Selecciéon de un Archivo de
Datos

En la pantalla principal, seleccione la pestafia Open Data File
(Abrir Archivo de Datos). Se mostrard la siguiente pantalla.

De manera predeterminada, se seleccionan todos los tipos de
archivos de datos de los registradores (DT2-DataTrap II™ Data/
VOD Recorder, HT2-HandiTrap II™ VOD Recorder, MT-MicroTrap™
VOD/Data Recorder). El usuario puede seleccionar solo un tipo de
archivo si lo desea. Una vez que se selecciona el tipo de archivo
deseado para que sea visible en la siguiente pantalla, se tienen
cuatro (4) formas diferentes de buscar un archivo, las cuales

son: Browse (Navegar), Recently Opened Files (Archivos Abiertos
Recientemente), Recently Downloaded (Recientemente Descargado)
y Calendar (Calendario).

6.2 Navegar

La funcién Browse (Navegar) es la forma habitual de utilizar el
explorador de archivos para buscar un archivo. Al hacer clic en el
botén de opcién Browse (Navegar) y seleccionar Next (Siguiente),
aparecerd la siguiente pantalla.

Esta pantalla permitird al usuario navegar a través del directorio

de archivos de la computadora para encontrar el archivo deseado.

Desde la pdgina anterior, solo se mostrardn los tipos de archivos
seleccionados. El usuario puede hacer clic en Go to Home (Ir a

Hep
[ smomme

e Type
ml'}
mom
Ewm

=l

Open Dats From
® Brosse

O Recmiy Opened Fies

) Racwntty Downicaded

© Calengar

DataTrap IT™

d

DataTrap II'™ Connected: NO

HandiTrap [T

)

Cable Nol Connectad
HandiTrap II'™ Connected : NO

MicroTrap™

X

Cable Not Connected

MicroTrap™ Connected : ND
Stancard [diticn, Regetered
He  Hep
E- Open Data File o Ta Home
| Dok | [ oo eeboos omz
- o SO | DT20HFeb007_D2 002
------ op— R T30:4Pebi0n_01.0e2
1= ’: :I( & D201 Febi0s_02.ci7
- e
o B Local ik i) e )
- L “"'\'“ MO0 80 e
=l T e003 DL
Doamens s
B B o L 7201 eb00 00 mer
L D) ks NI 109 06 ey
Deza
Matwori
Gpen D Conai Parel
@: W BecydeBn
e -}
-1
[T
O cale
Mext
Fie ruare.
FeType | "MESA% e .
Open
Cancel

Standard fditon, Regstored

Inicio) para volver al directorio predeterminado definido en el software. Cuando se encuentre el archivo deseado, seleccione el archivo

haciendo clic con el botén izquierdo en el nombre del archivo una vez y luego haciendo clic en Open (Abrir). Para detener el proceso,

haga clic en Cancel (Cancelar). Cuando se ha hecho clic en Open (Abrir), el archivo comenzaré a cargarse. Después de cargar el

archivo, la ventana principal volverd con la pestafia Analyze (Analizar) abierta. Para analizar los datos, consulte la seccién Analyze

(Analizar).
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] 6.3 Archivos Abiertos m

R [ ]
ecientemente .

Qu
=Hom

Esta seccién se utiliza para abrir un archivo que se ha abierto @ Ditavap 1™ Connectids HO
=0

recientemente. La computadora registrard los archivos que se han | [randireap =

. . s . . . Open Data From

abierto y producird una lista de archivos para el usuario. P

@ Bacently Opened Plen

Q) Recertly Dewnlzaded

Cable Not Connected
HandiTrap II'™ Connected : NO

| [ MicroTrap™

El usuario seleccionard el botén de opcién Recently Opened

Cable Not Connected

Files (Archivos Abiertos Recientemente) en la pestaia Open Data

Standard [dinon, Regrtersd

File (Abrir Archivo de Datos) y seleccionard Next (Siguiente) y

aparecerd la siguiente ventana.

El DAS™ Data Acquisition Suite mostrard ocho (8) archivos abiertos

previamente. Esto incluye todos los tipos de archivo seleccionados

en la ventana File Type (Tipo de Archivo) en la seccién anterior.

El usuario simplemente hard clic en el enlace azul y el archivo se
abrird y aparecerd en la pestafia Analyze (Analizar). Si no desea
abrir ningtn archivo de la lista, el usuario puede hacer clic en
Close (Cerrar).

e v o Sk o YA 9 T
al hacer clic en él se creard un archivo zip de datos o s 4 o T

Si hay un botén zip junto a una entrada de archivo,

originales en su escritorio. Eso es 0til si desea enviar

o 30 Oct 2083 Tast 14.of 14Tt 14

datos a MREL (consulte la Seccién 10.2) R

| 6.4 Archivos Descargados
Recientemente

Fie  Heb
| B oreomra

DataTrap 1™

Fie Typer
(=]
Esta opcién abrird una lista de los archivos descargados mds i

=er)
L DataTrap II'™ Connected: NO

recientes de los registradores. e

HandiTrap IT™

O tevere

O Recestly Cpwsed Fles

O catendar

Cable Not Connected
HandiTrap 1™ Connected : NO

MicoTrap™

Cable Not Connected
MicroTrap™ Connected : NO

Starvlard Edton, Regatened
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DAS

Con el botén de opcién Recently Downloaded (Recientemente
Descargado) seleccionado y seleccionando Next (Siguiente),
aparecerd la siguiente ventana.

El DAS™ Data Acquisition Suite mostrard ocho (8) archivos
descargados previamente. Esto incluye todos los tipos de archivo
seleccionados en la ventana File Type (Tipo de Archivo) en la
seccién anterior. El usuario simplemente hard clic en el enlace
azul y el archivo se abrird y aparecerd en la pestaiia Analyze
(Andlizar). Si no desea abrir ningtn archivo de la lista, el usuario

puede hacer clic en Close (Cerrar).
Si hay un botén zip junto a una entrada de archivo,
al hacer clic en él se creard un archivo zip de datos
originales en su escritorio. Eso es 0til si desea enviar

datos a MREL (consulte la Seccién 10.2)

6.5 Calendario

Esta seccidn se utiliza para abrir un archivo si se conoce la fecha

de descarga.

Con el botén de opcién Calendar (Calendario) seleccionado y

seleccionando Next (Siguiente), aparecerd la siguiente ventana.

Esta opcién mostrard un calendario para que el usuario seleccione
la fecha en que se descargé el archivo. Se coloca un cuadro azul
alrededor de la fecha actual y la fecha que estd en negrita tiene un
archivo asociado con esa fecha. En el ejemplo anterior, el 21 de
febrero de 2014 tiene un archivo DataTrap II™ Data/VOD Recorder
asociado a la fecha. En el cuadro a continuacién se encuentra

la ubicacién del archivo de los datos con el nombre del archivo.
Todos los archivos descargados en la fecha seleccionada se
mostrardn en la ventana inferior. El usuario seleccionard el archivo
del cuadro inferior y hard clic en Open (Abrir). El archivo se abrird
en la pestafia Analyze (Analizar). Si no se van a abrir archivos,
haga clic en Cancel (Cancelar).

Si hay un botén zip junto a una entrada de archivo,

al hacer clic en él se creard un archivo zip de datos
originales en su escritorio. Eso es 0til si desea enviar

datos a MREL (consulte la Seccién 10.2)
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6.6 Abrir un Archivo CSV

Se puede importar un archivo CSV (valores separados por comas) de 2 columnas — Efjgr ok eness forseconds e for msaconds, Loc |

ns for nanoseconds or ps for picoseconds.

en DAS™. Los datos importados crean un canal de alcance (scope chanel). El
usuario debe ingresar las unidades de tiempo correctas para la primera columna

cuando el proceso de importacién lo solicite. El usuario debe ingresar "s" para

segundos, "ms" para milisegundos, etc. Vea el siguiente cuadro de texto para ver un ejemplo.
= Borehole_Ex.ht2

=@ voDp
. . .~ @ original Graph
6.7 Trabajar con el Archivo de Datos ge ... .
- @ Al Graphs Channel
La imagen de la derecha muestra un archivo de datos Borehole_Ex.ht2 abierto. Muestra un canal @ AlGraphs

VOD con el Gréfico Original, que se indica con un icono bloqueado, y un gréfico guardado (VOD
& I?T20100Ct004_02.dt2

Graph-0.64 ms), que se indica con un icono desbloqueado. El significado del bloqueo es que los datos ©- @ DT-II CH1 (VOD)

no se pueden modificar de forma permanente ni guardar, aunque le permite trabajar con ellos. Un @ original Graph
usuario siempre debe crear un grdfico a parte y guardarlo para trabajar sobre este. Se debe crear un =- @ DT-II CH2 (Strain)
grdfico a parte y guardarlo para el céleculo de VOD/Delta, aplicar filtros, férmulas, aplicar compensacién .~ @ original Graph
(desplazamiento cero), mover puntos de datos, crear cursores de puntos y notas y/o comentarios y mds. E‘ & DT-I1 CH3 (Scope)
Para crear grdficos que se puedan guardar, el usuario puede hacer Clic Derecho en el gréfico bloqueado y - @ original Graph

- DT-II CH4 (Scope)
@ Original Graph
- @& DT-II CHS (Scope)
“ @ oOriginal Graph

guardarlo como un grdfico diferente (se sugiere un nombre predeterminado). El gréfico guardado también
se puede eliminar de esta manera.

Normalmente se requiere un Gréfico Activo para realizar la mayoria de las operaciones, como exportar - @ DT-II CH6 (Scope)
datos, cambiar la linea del gréfico o el color de los puntos, crear cursores de puntos, crear notas y/o -~ @ original Graph
comenatrios, crear cdlculos VOD o Delta. Para activar una gréfica, marque una entrada de gréfica en la =- & DT-II CH7 (Scope)
Cuadricula de Seleccién de Gréfica Activa en la esquina inferior izquierda de la pestafia Analysis (Andlisis). - @ original Graph

1l

- @& DT-II CH8 (Scope)
- & original Graph

& Al Graphs Channel
En el siguiente ejemplo que se muestra a la derecha, el nombre de archivo de DT20100¢t004_02.dt2 @ AlGraphs

Solo una gréfica en un grdfico puede estar activa en un momento dado.

muestra 8 canales y la pantalla All Graphs (Todos los Gréficos). El usuario también puede seleccionar All

Graphs (Todos los Gréficos), que proporciona una visualizacién de todos los datos originales de todos los canales activos superpuestos
en la misma pantalla para una comparacién visual. No es posible guardar ninguna operacién en este grdfico, pero se puede guardar un
nuevo gréfico a partir de este. En este escenario, solo el gréfico activo actual se guarda como gréfico nuevo. En su lugar, se recomienda
encarecidamente trabajar en canales individuales. También en este ejemplo, el canal 1 es un canal VOD, el canal 2 es un canal Strain

y los canales 3 a 8 son scope. Este ejemplo no tiene grdficos guardados en ninguno de los canales. Cuando el usuario hace clic en el
nimero de canal, el software mostrard un resumen de la configuracién y la informacién del canal seleccionado en el lado derecho de la

pantalla cuando se descargé el archivo.

6.8 Cerrar un Archivo de Datos

Para cerrar un archivo de datos, haga Clic Derecho en el Nombre del Archivo en el drbol de gréficos y seleccione Close (Cerrar). El
software le pedir& una confirmacién, haga clic en Yes (Si) para cerrar el archivo o en No para cancelar y volver al archivo. El usuario

también puede usar Close All (Cerrar Todo) en el meni superior del Archivo que cierra todos los archivos abiertos.
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Capitulo 7

Andlisis de Datos
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[N Descripcion General

Esta seccién detallaré el andlisis de los datos recopilados del HandiTrap II™ VOD Recorder,
MicroTrap™ VOD/Data Recorder y DataTrap II™ Data/VOD Recorder.

En esta seccidn se detallard el andlisis de los datos recopilados de los registradores. Mostrard cémo funcionard el software y no la
forma correcta o incorrecta de analizar ciertos tipos de datos. La parte de filirado de datos del software se puede encontrar en la
Seccién 8. A continuacién se muestra la vista del software con un archivo de datos abierto. En la parte superior de la pantalla hay una
barra de herramientas con seis (6) pestaias diferentes.
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7.1 Pestana Inicio
A4+ QQls

n' Home | View VoD 2-Point Functions Filters & Formulas Help

@ zZoomIn &3 Full Q(éb .\MH @ < Point Cursor =~ A Annotation  Line t :f:
= e R > P"‘
€, zoom Out [@ Original Save As Delete | # Show/Hide = Arrow (&l Image | ou oo oo

Zoom Pan Graph Point Annotations

En la pestafia Inicio, la mayoria de las funciones son de cardcter general y se utilizan para graficar, guardar y hacer zoom. Esta pestaiia
incluye las siguientes funciones:

e Zoom In - Acercarse - Permite al usuario acercar el gréfico a un drea de interés.
La funcién funciona haciendo clic en Zoom In (Acercar) y seleccionando un cuadro alrededor del drea de interés arrastrando el

mouse con el botén izquierdo del mouse presionado.

o Zoom Out - Disminuir el Zoom - Permite al usuario alejarse.
Haga clic en Zoom Out (Alejar) tantas veces como sea necesario o hasta alcanzar la vista completa.

o Full - Permite hacer clic en un solo botén para alejar al rango mdximo del grafico. Haga clic una sola vez para obtener el drea
méxima alejada.

. Original — Permite un clic de un botén para alejar al rango méximo del gréfico guardado. Haga clic una sola vez para que el
grdfico guardado vuelva a su rango guardado original.

e Pan - Permite el desplazamiento del grdfico. El botén pan es un interruptor de Encendido (ON) o Apagado (OFF). Cuando estd
activado, se puede utilizar el ratén para hacer clic y arrastrar el grdfico.

o Save As - Guardar Como - Permite guardar un gréfico como un gréfico nuevo con el rango ampliado actual.
Con el drea visible actual como rango deseado, haga clic en Save As (Guardar Como) y aparecerd un cuadro de texto para

permitir que el usuario ingrese un nombre.

o Delete - Borrar - Permite borrar los grdficos Guardados Como (Save As). No eliminard los graficos originales. Con un grdfico
guardado seleccionado, el usuario puede hacer clic en este botén y aparecerd un cuadro de confirmacién para confirmar la

eliminacién del grdfico.

e Point Cursor - Cursor de Punto - Crea un cursor de punto vertical mévil que muestra las coordenadas X, Y del punto de datos
actual en el gréfico. Haga clic en el botén y siga las instrucciones en pantalla. El Point Cursor (Cursor de Punto) se puede mover
con el mouse o con las teclas de flecha izquierda y derecha. Para seleccionar un punto individual, es posible que el usuario deba
acercarse mds para seleccionar el punto deseado. El usuario puede tener varios Point Cursors (Cursores de Puntos) en la pantalla.
Para eliminar, haga Clic Derecho en el Point Cursor (Cursor de Punto) y seleccione Delete (Eliminar). También con el Clic Derecho
en el Point Cursor y seleccionando Modify (Modificar), el usuario puede ajustar todas las propiedades individuales en el Point
Cursor (Cursor de Punto). Show/Hide Point Cursor (Mostrar/Ocultar Cursor de Punto) permitird al usuario copiar las coordenadas
individuales apuntadas por los point cursors (cursores de punto) al portapapeles para pegarlas en una aplicacién diferente.

o Show/Hide - Mostrar/Ocultar - Permitiré al usuario copiar las coordenadas individuales sefialadas por los point cursors
(cursores de punto) en el grdfico al portapapeles para pegarlas en una aplicacién diferente. Haga clic en el botén. Esta herramienta
también se puede encontrar en el meni desplegable del Point Cursor (Cursor de Punto) o del grdfico individual al hacer Clic
Derecho.
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« Annotation - Nota/Comentario - Permitira al usuario ingresar texto en el gréfico. Siga las instrucciones en pantalla. Haga clic
en el botén y luego haga clic en la pantalla. Haga Clic Derecho en la Annotation (Nota/Comentario) y seleccione Modify (Modificar)
para modificar el texto, el color o la fuente. Desde el meni que se desplega al hacer Clic Derecho en la Annotation (Nota/
Comentario), el usuario también puede eliminar dicha Annotation (Nota/Comentario).

e Arrow - Flecha - Permitiré al usuario dibujar una Flecha (Arrow) con un titulo. El usuario dibujard una flecha con un titulo de texto
adjunto al final de la linea. El usuario puede cambiar el texto del cuadro haciendo clic derecho y seleccionando Modify (Modificar).
La forma en el extremo de la flecha de la linea se puede eliminar en el mismo cuadro Modify (Modificar), desplécese hacia abajo
hasta ShapeStyle (Estilo de Forma) y seleccione none (ninguno). La punta de la flecha no se puede mover sin un ShapeStyle presente.

e Line - Linea - Permitird al usuario dibujar una Linea. El usuario hard clic en el botén Line (Linea) y seguird las instrucciones en
pantalla. La linea se puede extender o mover. El usuario puede modificar su fuente o grosor utilizando el meni de opciones que se
desplega al seleccioanr Modify (Modificar).

» Image - Imagen - Permitiré al usuario insertar una imagen. El usuario hard clic en Imagen y seguird las instrucciones en pantalla.
Aparecerd una ventana del directorio/archivo de la computadora local. El usuario puede navegar por la computadora y seleccionar
la imagen de su interés. El usuario deberd seleccionar la esquina superior izquierda de la imagen para arrastrarla al drea de interés
y podrd hacer Clic Derecho en la esquina para seleccionar Modify (Medificar) y ajustar el tamafio mostrado. El cuadro de didlogo
Modify (Modificar) también permite al usuario seleccionar una imagen diferente usando el botén "Change (Cambiar)...".

o Cut - Cortar - Permitiré cortar la nota/comentario seleccionado. La nota/comentario seleccionada tiene un recténgulo rojo a
su alrededor cuando el usuario hace Clic Izquierdo una vez. El usuario deberd seleccionar un elemento y luego seleccionar Cut
(Cortar). Si no se selecciona ningln elemento o se selecciona un elemento no vélido, el botén Cut (Cortar) no estard disponible.
El elemento se colocard en el portapapeles de la computadora.

« Copy - Copiar - Permitiré copiar la nota/comentario seleccionada. El usuario deberd seleccionar una nota/comentario
(annotation) y luego seleccionar Copy (Copiar). Si no se selecciona ninguna nota/ comentario o un elemento no vdlido, el botén

Copy (Copiar) no estard disponible. La nota/comentario se colocard en el portapapeles de la computadora.

o Paste - Pegar - Permitira pegar la tltima nota/comentario copiada o cortada. Este botén permitird al usuario Pegar (Paste) el
elemento en el mismo gréfico que se ha colocado en el portapapeles de la computadora. Tenga en cuenta que nota/comentario se
puede pegar en diferentes nodos de grdfico del mismo archivo de datos o de uno diferente (en una versién posterior a la 1.0.0.0).
Los valores VOD y Delta no se pueden copiar ni pegar.

A+QQ-

- Home View VoD 2-Point Functions Filters & Formulas Help

[/1[¥] Linear 1. AxesRange - Plotting Styles ~ @ Point Colour ~ $1 7 Grid Lines Major
- :!1!1 -
(A1 Logarithmic A Axes Title = Line Thickness (=JU—(#) = Line Colour ~ || Graph Tree | £ [C] Grid Lines Minor

Graph Axes Graph Styles Show /| Hide

7.2 Pestana Ver

En la pestafia View (Ver) hay caracteristicas que afectan la forma en que se muestran los datos.

o Linear - lLineal - Muestra los ejes X e Y con una escala lineal. El usuario puede hacer clic en la casilla de verificacién Linear
(Lineal) para cambiar los ejes a Logarithmic (Logaritmico).

] Logarithmic — Logaritmica - Muestra los ejes X e Y con una escala lineal. El usuario puede hacer clic en la casilla de

verificacién Logarithmic (Logaritmico) para cambiar los ejes a Linear (Lineal).

DASDATA

B ACQUISITION SUITE Manual de Operaciones DAS™ Data Acquisition Suite  Edicién 1.3




o Axes Range - Rango de Ejes - Muestra el siguiente cuadro de texto para que
el usuario ingrese manualmente el rango de ejes. El usuario puede ingresar rangos

i Minimum ) ] Maximum :
X-Axis ;36.21623?701 _101.?532377(_

especificos en el men0 sin necesidad de hacer zoom. Ingrese los valores deseados y

haga clic en Apply (Aplicar) o, si no desea cambios, haga clic en Close (Cerrar). - DL .
Y-Axis |-0.770949207 : 130.06701174C|

| sctAxcsorGrphCaptons

X-Axis Caption: |

o Axes Title - Titulo de Ejes - Permite al usuario modificar los fitulos de los ejes o la

leyenda del gréfico. El usuario puede modificar los titulos ingresando la informacién
deseada en el cuadro de texto y haciendo clic en Apply (Aplicar). Si no desea ¥-Axis Caption:  Ditance (m)
cambios, haga clic en Cancel (Cancelar).

Desde la ventana principal del gréfico, presione la tecla CTRL + Clic Izquierdo en el sorientis ki b

eje X, el eje Y o la barra de titulo del gréfico para mostrar el cuadro de didlogo de

cambio de fitulo individual. Aoy || cencel
. Plotting Styles — Estilos de Trazado - Permite al usuario cambiar la forma en que se dibuja [: Plotting Styles =

un grdfico. El valor predeterminado es Line (Linea) que conecta los puntos de datos con una linea.  — e [ﬂ Line

Point solo mostrard los puntos de datos, mientras que Point + Line mostrard ambos. Solo se ve Point

afectada la parte del gréfico Activa.
—_— Point + Line

o Line Thickness - Grosor de Linea - Permite al usuario cambiar el grosor de linea del grafico

= Line Thickness (=U—(%)

9@ Point Colourﬂ .

« Point Colour - Color de punto - Permite al usuario cambiar el color de los puntos de datos del ' Theme Colors

activo. El usuario puede hacer clic y arrastrar la barra deslizante o usar los botones + y - para

cambiar el grosor de la linea dibujada.

grdfico activo. El botén Point Colour (Color de Punto) cambiard el color de los puntos de datos del H EEEEENE

grdfico activo, mientras que la flecha desplegable permitird al usuario seleccionar el color de una

paleta de colores. I I I I I
Standard Colors

i) More Colors...

= Line Colourq |Gi’i;|~)|"l_"‘ﬂ
Theme Colors
‘n fEEEEN

! H i B
T T
T

Standard Colors
H FEEEER

1 More Colors...

o Line Colour - Color de Linea - Permitird al usuario cambsiar el color de linea del grdfico activo. |
El botén Line Colour (Color de Linea) cambiard el color de linea del gréfico activo, mientras que la

flecha desplegable permitird al usuario seleccionar el color de una paleta de colores.
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° Graph Tree - Arbol de Gréficos - Permite al usuario
mostrar y ocultar la vista de Graph Tree (Arbol de Gréficos)

en el lado izquierdo de la pantalla. Permitird que el drea del

grdfico se extienda desde la imagen derecha hasta el borde
izquierdo de la ventana principal:

e m)

*”Q.::, . N . " . . . . . ¥ . . ‘ Wi
=5t % i Bl ! “ e
Searutand il um, Eenalomen]
A la imagen de la derecha: e
[ - I T A tamie e
7 e L feesfange = Pong Shies EL ﬁ R0 e Lo Mager
. , s S g v 25 s 000 il o i Y o
Un solo clic en el botén Graph Tree (Arbol de Grdficos) o e B e
- o
cambiard de un lado a ofro entre las dos pantallas. " ———n
<]
e
|
1‘:
P
-~
& 1
R
x:'m ¥ ] ¥ i 4 ] £ “ i # E w 10078

T (e}

oaty [rIeTT——

o Grid Lines Major - Lineas de Cuadricula Principales - Al seleccionar la casilla de verificacién, se mostrardn las lineas de

cuadricula principales. Se puede activar y desactivar mediante la casilla de verificacién.

e Grid Lines Minor - Lineas de Cuadricula Menores - Al seleccionar la casilla de verificacién, se mostrardn las lineas de

cuadricula menores. Se puede activar y desactivar mediante la casilla de verificacién.
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) 7.3 Pestana VOD

NOTA: Esta pestaiia solo es visible cuando el gréfico (o canal) seleccionado son datos VOD.

W$QQls
Home View | VoD | 2-Point Functions Filters & Formulas Help
() () Point 1 Point 2 VoD
w \_x_) ,z?' (] Linear Regression
Time (ms)
Start Cancel 9] 2-Point e
Calculate Method Data

o Start/Done - Inicio/Listo - Permite el inicio de la medicién de VOD. El botén cambiard a Done (Listo) después de que se haya
iniciado el proceso. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla, haga clic y arrastre los cursores de puntos verticales a la
ubicacién deseada. Consulte la Guia de Inicio Répida para conocer el uso del botén. Al hacer clic en Done (Listo), finalizard el

proceso de medicién de VOD.
o Cancel - Cancelar - Permite cancelar la medida de VOD.

e Linear Regression - Regresién Lineal - Permite al usuario utilizar la Regresién Lineal Simple para producir una linea de mejor
ajuste de los puntos entre los dos puntos finales. La definicidén de regresién lineal simple es un ajuste de una linea recta a través del
conjunto de n puntos de tal manera que hace que la suma de los residuos cuadrados del modelo (es decir, las distancias verticales
entre los puntos del conjunto de datos y la linea ajustada) sea la més pequefa posible.

o 2-Point - 2 Puntos - Permite al usuario medir VOD utilizando solo el punto de inicio y final. EI VOD se calcula mediante la
siguiente ecuacién: (y2-y1)/(x2x1), donde (x1,y1) es el primer punto y (x2,y2) es el segundo punto. Esto se usa cuando los datos
son "ruidosos" y los puntos en el medio deben ignorarse. Siempre que la linea coincida con el borde recto de los datos, el valor

obtenido del célculo es vélido.

e Data Section
Seccién de Datos - En esta drea, los valores que se calculan se muestran cuando se ha iniciado una medicién de VOD vy se calculan
dindmicamente. El valor de VOD se mostrard y cambiard si el usuario selecciona el método de Regresién Lineal o de 2-Puntos.
Los valores cambiardn en consecuencia a medida que el usuario mueva los cursores de datos verticales con el mouse o las teclas
izquierda (derecha). El usuario puede finalizar el proceso de cdlculo de VOD haciendo clic en el botén Done (Listo) en la pestafia de
VOD o en el cuadro de didlogo "Choose points for VOD/Data calculation” ("Elegir puntos para el célculo de VOD/Delta"). (Ver més
detalles en la seccién de Andlisis o en la ayuda integrada-built-in help).

7.3.1 Cémo Medir VOD

Ver Andlisis VOD en la Seccién 7.7,
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I 7.4 Pestana Funcién de 2 Puntos

M+QAQ |~
- Home View VoD 2-Point Functions Filters & Formulas Help
@ ® A Time (ms) " Polst i out2 oA % Apply offset
Time (ms
Star Coneel. | n o et (m) pcranc g0 A Move Data Pt
Calculate Delta Type ‘ Data Misc

o Start/Done - Inicio/Listo - Permite al usuario medir la cantidad de tiempo (delta X) y la cantidad de unidades del eje Y (m, V o
unidades de ingenieria) (delta Y) entre los dos puntos seleccionados.

El usuario seleccionard iniciar y seguird las instrucciones en pantalla.

Press "Done” when desired points are selected using cursors to create
delta.

La pantalla de la derecha muestra los dos cursores de puntos

V08 | rmerseme | b e v
ol ema e

verticales y los dos puntos (X,Y). En el meni que se despliega : e m—
. = ! p—— T v
AT s (] gy ) 2 feem A e

., s Borwhate {3 Bt)
en la seccién Data (Datos), también se muestran los valores de | ...

los dos puntos y la diferencia. i

| Pt Pt Sectin G

A et -

V00 Gragh 44 v ]| )

manty Stnsctand i, ot

+EE

aar
he Vww W00 | reereces | P Afemds b

Cuando se hace clic en Done (Listo), los valores calculados se

= -I.L.

- T

muestran en el grafico como en la segunda pantalla.

AT e )y ) # M Dta

| Pt Pt Sectin G

A et -

V00 Gragh 44 v ]| )

DASDATA

DAS ACQUISITION SUITE

Manual de Operaciones DAS™ Data Acquisition Suite  Edicién 1.3




e Cancel - Cancelar - El botén Cancel (Cancelar) es para detener la operacién de la Funcién de 2 Puntos (2-Point Function).

o Delta X (unidades de gréfico del eje x, como ms, s): Esta casilla de verificacién define si el valor delta para la cantidad X
(generalmente el tiempo) se calculard y mostrard. Si la casilla no estd marcada, el valor delta desaparecerd en la seccién Data

(Datos). Ademds, si la casilla no estd marcada, el valor no se calcularé ni se mostrard cuando se seleccione Done (Listo).

para la cantidad Y (como la distancia, el voltaje, etc.) debe calcularse y mostrarse. Si la casilla no estd marcada, el valor delta
desaparecerd en la seccién Data (Datos). Ademds, si la casilla no estd
marcada, el valor no se mostrard durante el proceso de cdlculo o después
de hacer clic en el botén Done (Listo).

Offset is not available to original graphs.
Save current graph as new graph and then apply offset.

. Apply Offset - Aplicar Compensacién - Permite al usuario cambiar
todos los datos en el eje vertical de un solo canal. Esto no se aplica a
los datos de VOD. El desplazamiento no se puede aplicar a los datos
originales. Solo se puede aplicar a los gréficos guardados. Si se
intenta realizar en un grdfico original, se mostrard la siguiente ventana

emergente. Left click on a desired data paint of the active plot.

Then click "Apply” in resulting “Units And Formulas” dialog to create
offset.

Haga clic en el botén y siga las instrucciones en pantalla. En la ventana
emergente a la derecha, haga clic en OK 'y luego seleccione el punto de
datos que el usuario desea que sea un valor cero en el Eje Y. Cuando se
ha seleccionado el punto deseado, se mostrard el siguiente cuadro de
didglogo Units And Formula (Unidades y Férmula).

La operacién real es la resta del componente Y del punto de datos S
seleccionado como se muestra en la barra de férmulas de arriba. El L i ol
usuario seleccionard Apply (Aplicar) para desplazar los datos la cantidad
deseada en el Eje Y o Cancel (Cancelar) para detener la operacién.

Navigate to a data point using mouse.
Left-Click to mark it for moving. Move mouse te desired Y location and
Left-click again.

e Move Data Pt - Mover un Punto de Datos - Permite al usuario mover o
un solo punto en direccién vertical. Esta operacién solo se puede realizar

en Grdficos Guardados y no en gréficos originales.

Esta funcién permitird al usuario mover un punto de datos que tenga
un error en la captura de datos. El usuario seleccionard Move Data Pt
y aparecerd la siguiente ventana emergente. Seleccione OK para continuar. Seleccione el punto de interés para mover y luego el
usuario podré moverlo en la direccién vertical. El usuario haré clic nuevamente donde desea colocar el punto.

T: +1-613-545-0466 www.mrel.com contact@mrel.com
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DAS

Si el usuario tiene problemas para encontrar el punto individual, puede ir a la pestaiia View (Ver) y hacer clic en Plotting Styles
(Estilos de Trazado) y seleccionar Point + Line (Punto + Linea).

7.5 Pestana Filtros & Formulas
A+aqs ]

Bl tome  vew voD  2-pontFunctions | Fiters&Formulas | Help

3 /| Show original plot
e

Open Filters \#"! Show filtered plot Apply Formula

Filters | Formulas |

En esta seccién se describe el uso de Férmulas. Es la forma preferida de aplicar la ecuacién del sensor y la férmula matemética a los
datos Scope (Alcance). Para una discusién sobre los Filtros (Filters), que solo estd disponible en la Edicién Avanzada, consulte la Seccién

Edicién Avanzada.

La imagen de arriba es el estado de la pestafia cuando se ha seleccionado un canal de datos VOD. No existe una férmula que se pueda

aplicar a la gréfica.

En la imagen de abaijo estd la pestafia cuando se ha seleccionado un canal de datos Scope (Alcance).

A+QQ s

. Home View 2-Point Functions | Filters & Formulas [ Help

™ 7

Open Filters /I Show filtered plot Aol Formula

/| Show original plot

Filters Formulas

Cuando el usuario seleccione Apply Férmula (Aplicar Férmula), aparecerd la

siguiente ventana.

En el cuadro de texto Current Formula (Férmula Actual) se encuentra la férmula
actual que se estd aplicando a los datos. Voltage : 'Y = V'V

En este ejemplo, Y=V. El usuario ingresard la ecuacién de la férmula en este
cuadro de texto usando V como el valor actual de los datos Y.

[T] Apply To New Graph
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A la derecha, se muestran las operaciones disponibles para el cuadro de

férmula.

0 Mathematical Expressions for operand V:
Abs(V) Output: absolute value of V
Acos(V) Output: angle whose cosineis V
Asin(V) Output: angle whose sine is V
Atan(V) Output: angle whose tangent is V
Ceiling(V) Output: smallest integer greater than or equal to V
Cos(V) Qutput: cosine of V
Exp(V) Qutput: Euler's constant raised to Vth power
Floor(V) Qutput: largest integer less than or equal to V
Log(V, i) Output: logarithm of V to the ith base
Log10(V) Output: base 10 logarithm of V
Pow(V, 1) Output: V raised to the specified ith power
Round(V, i) Output: ¥ Rounded to the nearest integer

oridecimal places
Sign(V) Output: Value indicating the sign of V
Sin(V) Output: sine of V
Sqrt(V) Output: square root of V
Tan(V) Output: tangent of V
Truncate(V) Output: integral part of V
Note:
Net all operations are applicable as output may not be array of
values(ex: Abs).
Una vez ingresada la ecuacién, el usuario puede seleccionar la pestaiia Units

as Unidades Y
(psi, g, etc.) y las Cantidades (Presién, Aceleracién, etc.). Estas cantidades y

and Quantities (Unidades y Cantidades). El usuario asignaré

_pm.. wine Units and Quantities |

unidades se pueden seleccionar de los menUs desplegables (si ya estdn en el

Urits Quantites
sistema) o se pueden escribir. La férmula y la cantidad/unidades asociadas S — Corvent Y Quantity:
se pueden guardar haciendo clic en el botén Add Formula & Units To Lists (e.g. psi) (e.g. Pressure)

presmrd |

(Agregar Férmula y Unidades) a las listas. Como se indicé anteriormente, la
férmula no se puede aplicar a un grdfico original. El botén Apply (Aplicar)
aparecerd atenuado si el gréfico actual es grdfico original. El usuario debe
marcar la casilla de verificacién Apply To New Graph (Aplicar a Nuevo
Grdfico) y luego se habilitard el botén Apply. El usuario siempre puede _ _
seleccionar Cancel (Cancelar). Add Formuss &
Units To Lists

[[] Apply To New Graph

] 7.6 Pestaiia Ayuda

NH+AQ [+

B¥ fome  view voD  2-PointFunctions  Fiters & Formulas | Help |

Or @ 3% ¥

Help Support  Updates Register About = Keyboard Shortcuts

Support Software Shortcuts
Esta seccién describe la pestafia Ayuda.
. He|p - Ayuda - Abre la ayuda integrada de Data Acquisition Suite en la pantalla en una ventana separada.

e Support - Soporte - Abre un correo electrénico utilizando su correo electrénico de cliente predeterminado para enviar un correo
electrénico a das@mrel.com

. Updates — Actualizaciones - Esto verificard si hay versiones actualizadas del software (se requiere acceso a Internet). Si hay
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una versién actualizada disponible, el usuario puede responder YES para descargar el paquete actualizado (un archivo zip) a una
carpeta temporal, como la carpeta de Descarga. Una vez que finalice el proceso de descarga, salga de DAS™ (No lo desinstale),
extraiga el paquete descargado en la misma carpeta temporal y haga doble clic en el ejecutable extraido para ejecutarlo. Siga el

aviso. Se requiere una cuenta de Usuario de Tipo Administrador Local para instalar correctamente el paquete de actualizacién.

. Register - Registrarse - Esto reiniciard DAS™ y mostraré el cuadro de didlogo de registro. El usuario debe completar el

formulario y enviarlo para registrar el software. Una vez registrado, el

usuario debe actualizar a la edicién Estandar o Avanzada para continuar open a0 Zoom ToalToggle 5
+W
usando el software mds allé del periodo de evaluacién tnico de 30 dias. o il || gt o
Save All Ctrl + Shift + S Pan Toggle 3
Save AsImage  Ctrl + Alt + § Create Point (7
Print ot + P % x::
., .z Exit. crl

o About - Acerca de - Abre la ventana que muestra el nimero de versidn e [ S 23
del software y los datos de contacto de MREL Group of Companies Limited, oo rcinual iy
incluidos el sitio web, el correo electrénico, la direccién y los nimeros de

Open Filters ctrd + F Grid Lines Major  Ctrl +
teléfono y fax Ayl formiter | Cm e | “""""""‘“ -
Help [ xmum« m+ ﬁxuxm
. . ¥ Caption + on Y-

« Keyboard Shortcuts - Métodos Abreviados de Teclado: muestra Graph Caption 1+ Left Cick on Graph Tite bar
los métodos abreviados de teclado como se muestra en la imagen a la Low |
derecha.

17.7 Andlisi
7.7 Analisis VOD
B s
se e . . . = - =+ I=
El andlisis de VOD es la medida de la velocidad de detonacién e s - e S :
. . L., Caemrn DR e [0} [l #remoes Asecss See *
de explosivos. Los instrumentos capaces de esta medicién son: i e VT o R A S R RS
e — HONE S U— .
HandiTrap II™ VOD Recorder, MicroTrap™ VOD/Data Recorder y @ e o e
e .. ] Ty
DataTrap ™ Data/VOD Recorder con Ampliacién de VOD (VOD -
ya g . »
Upgrade). Con el grdfico abierto, se muestra la pantalla de la B II
derecha.
o
il'.

En este ejemplo, el nombre del archivo es Borehole_Ex.ht2, que es :

un archivo del HandiTrap II™ VOD Recorder. En el lado izquierdo %

de la pantalla, la columna muestra toda la informacién importante "

.-

sobre el archivo. Este ejemplo muestra que hay 1 canal VOD activo oo o

(se muestra con un circulo verde con una marca de verificacién de “

color blanco). o]

T " o E i n . - 5 " * " : .
s

L

El usuario deberd decidir qué tipo de medicién de VOD desea:
Linear Regression (Regresién Lineal) o de 2-Points (2-Puntos).

Consulte las descripciones a continuacién para saber qué tipo de medicién de

VOD se desea. Press "Done” when desired points are selected using cursors to
calculate VOD.

Con la casilla de verificacién deseada seleccionada y el gréfico ampliado en
el drea relevante, haga clic en Start (Iniciar). Se mostrard la siguiente pantalla.

Clic en OK para continuar.
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El usuario verd dos cursores de puntos verticales. Los puntos de e e R
. st t—R A
datos seleccionados se muestran (X,Y) donde los cursores de punto  [#lkemn 8 = - e s
= ®) @ i
T | = o pmanm gl il
se cruzan con los datos. Borese | e e -

El usuario puede hacer clic y arrastrar los cursores de puntos a las

ubicaciones deseadas. La Linea de Retroalimentacién VOD que se ¥
muestra aqui en verde es una ayuda al usuario para que se pueda ,,
lograr una mejor coincidencia con los datos reales. Si no tiene o e
esto, actualice DAS™ a la Gltima versién (Ver Seccién 2.8). e i e e
| ‘
Vuelva a confirmar que se ha seleccionado el método deseado y X
la seccién Data (Datos) mostrard una referencia répida a los dos E ; : g ; " ; :
puntos y el VOD antes de presionar Done (Listo). o ittt

Una vez que se ha presionado Done y se muestra la linea VOD,
esta es la Unica vez que el usuario puede comparar la linea VOD
con los datos.

Si la linea de VOD no coincide con los datos, entonces esta no es
una medida de VOD vdlida.

Como se muestra en el grdfico de la derecha, la linea seleccionada
no se ajusta mejor a los datos. El usuario puede colocar tantas
medidas de VOD diferentes como desee.

st )

La linea se muestra arriba de los datos al principio, abajo en el
medio y arriba de la medida al final. La imagen de la derecha es
una mejor medida.

Stnsctand i, ot

Desde la pantalla a la derecha, las dos lineas de VOD se han

et
. ’ . & S i)
ajustado estrechamente a los datos donde cada linea se ajusta oo = o
o o
mejor a los datos en la seccién de medicién. Esto muestra un ] /I
. . _ Z
cambio en la velocidad desde el fondo del pozo hasta la parte l e

superior.

st )
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| 7.8 Exportando un Gréfico g

Save
Save As...

7.8.1 Exportar Datos de Grdéfico

Save As [mage...

Haga Clic Derecho en un grdfico, el cual mostrard el siguiente mend desplegable.

Elija Exportar para exportar el rango de datos original del gréfico activo a un archivo CSV. O elija Export Visible (Exportar lo Visible)
para exportar datos de grdficos activos usando el rango visible actual del gréfico a un archivo CSV de 2 columnas.
: Delete Graph
7.8.2 Exportar Imagen de Grafico [ e croai
Save
Save As...

Haga Clic Derecho en un grdfico que muestra el siguiente ment desplegable. [ SaveAsimege.. |
Export...

Elija Save As (Guardar Como) imagen lo cual mostrard un cuadro de didlogo Guardar Como en el directorio que se muestra en la

computadora. El usuario puede guardar la imagen del gréfico como archivos Jpeg, Bitmap, Gif y PNG.

1 7.9 Preferencias de Usuario

L Preferences - o
General | Ribban Shies | DefaultFont | Analysic
El usuario puede cambiar varias preferencias aplicables (algunas disponibles en
versiones posteriores a la 1.0.0.0) a muchos aspectos de la operacién del software. ot 42 =D
Estos incluyen Guardado Automdtico (Auto Save), Default Language (Idioma TamAusareoff H
Predeterminado) (inglés (predeterminado) o francés), Estilo de la Barra de Mend (Ribbon Default Language
menu Style), Fuente Predeterminada (Default Font), Activacién/Desactivacion de la Rl |Engish &
leyenda del gréfico activo (Active plot legend ON/OFF), Tipo de Unidades de Tiempo
de Exportacién (Export Time units type) (segundos o predeterminado), Aplicar Tipo de
Compensacion (Apply Offset type) y Color de Linea de Retroalimentacién Visual (Visual
Feedback) para VOD. Estas preferencias se controlan a través del siguiente cuadrode | . _
didlogo que se muestra a la derecha. Para encontrar esta opcién el usuario deberd L S |t

hacer clic izquierdo en File>Preferences. Consulte en ayuda integrada para obtener mds

detalles.

DASDATA
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[N Descripcion General

Este capitulo proporciona instrucciones detalladas sobre las operaciones de la Edicién Avanzada
y cémo actualizar a la Edicién Avanzada.

I 8.1 Actualizacién a la Edicidn
Avanzada

Para Actualizar (Upgrade) a la Edicién Avanzada (Advanced Edition), el

usuario deberd seleccionar Help (Ayuda) en la barra del mend superior y

luego seleccionar Register/Upgrade (Registrarse/Actualizar).

Province[State

Postal/Zip Code

El cuadro de didglogo de registro aparecerd vacio si el software no estd

registrado. De lo contrario, aparecerd con la informacién completa si es que

estd registrado, actualizado a la Edicién Esténdar o Adn no actualizado.

La primera imagen muestra un software registrado de Edicién Avanzada (la

informacién del usuario se elimina aqui).

Install/Upgrade Type FXtElla=lR= [ e

Registration Code 30000000000 00O0OONCOBONNX

En la parte inferior del cuadro de didlogo de registro hay un enlace para

obtener una cotizacién (informacién) para la actualizacién de la versién

Avanzada de MREL. Si el usuario ha pagado por la Edicién Avanzada en su

totalidad, y ya ha registrado el software DAS™ en la PC mediante el ment

Help > Register (Ayuda>Registrar). Después de completar el proceso de

registro, envie una solicitud de actualizacién por correo electrénico a fdiecs

das@mrel.com. El nimero de factura (o su captura de pantalla) debe D
Province/State

mencionarse en el correo electrénico. Se necesita una captura de pantalla i B Tt

de la pantalla de registro de la computadora para la que se va a obtener la

licencia de Edicién Avanzada. Al usuario se le proporcionard una clave de Phone

licencia de Edicién Avanzada junto con instrucciones para aplicarla. e

El tiempo de procesamiento puede tomar hasta 1 dia hébil o més Tt Ubece oo
dependiendo del estado de pago. Upgrade

Registration Code  XXXX-000KIO0EO00O- 00000000

NOTA: Algunas de las caracteristicas discutidas en este manual estan disponibles en la versién DAS™ posterior a la 1.0.0.0. Verifique si

hay actualizaciones disponibles en DAS™.
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8.2 Uso de la Edicion Avanzada - Filtros

Una vez que el software se haya actualizado a la Edicién Avanzada como se
describe en la seccién anterior, se podré& acceder a las caracteristicas de la Edicién

Avanzada. La Edicién Avanzada ofrece funcionalidad adicional ademds de lo que oL ‘

filtros a los datos descargados de un HandiTrap II™ VOD Recorder, un MicroTrap™
VOD/Data Recorder, un DataTrap II™ Data/VOD Recorder, o un archivo de datos
CSV importado. Ademds, las operaciones de Grdficos Auxiliares, como el Ajuste e

se ofrece en la Edicién Estandar. La Edicién Avanzada permitiré al usuario aplicar F - "

Integracién de Curvas, etc., estan disponibles en Edicién Avanzada. En la imagen a

continuacién, hemos guardado el Gréfico Original como un nuevo gréfico llamado RLIE

i
:ili
i
i
i

Low-Pass. Luego, en la pestaiia Filters & Formulas (Filtros y Férmulas), se hace clic -
en el botén Open Filters (Abrir Filtros). Estos datos tienen ruido de alta frecuencia.

¥ ¥
4
fii
§ H
H
s
1 E
1]

1
i

Cuando el usuario hace clic en el botén Open Filters aparecerd la siguiente pantalla | +.: T ratl
que muestra que el gréfico original y el filtrado son iguales, ya que ain no se ha Bl — 1"

e Dn
T e L
T - D#tpa

s v

s o e s

agregado ni aplicado ningdn filtro. ™ ! ‘

Esta ventana permite al usuario seleccionar diferentes filtros para aplicar a los

datos. En la mitad superior izquierda (vista de Time-domain), se muestran los datos | ! “1

o . ==

originales del archivo y en la mitad inferior, se muestran los datos filtrados si se

agregan y aplican filtros. El usuario selecciona los filtros agregados a la derecha

de la pantalla, cambia sus parédmetros de disefio y obtiene una vista previa de los

datos filtrados haciendo clic en el botén Preview Filters Applied (Vista Previa de = | [ & -
Filtros Aplicados); los datos filtrados cambian en la mitad inferior de la ventana i : / ‘ fmju e
izquierda. Finalmente, cuando la salida del filtro cumple con los criterios de disefio ] i
(parametros), el usuario puede hacer clic en el botén Apply & Close (Aplicar & ........-_ g T | EER
Cerrar) para crear un grdfico filtrado en la ventana principal. El gréfico sin filtrar no |~ W 010 ‘
cambia. Al .'r“% ' e

i =
Vea a continuacién un ejemplo de filiro "Elliptic Lowpass" aplicado para limpiar los ] N T
datos sin filtrar. MR E 0 e K |

Cuando el usuario termina de obtener una vista previa del filtro, se puede hacer

clic en el botén Apply & Close para aceptar los resultados y la ventana principal

tiene un gréfico filtrado (color azul) agregado como se muestra a continuacién (o el
usuario puede Cancelar).

Hemos ocultado el gréfico original para mostrar claramente el gréfico filtrado en la

captura de pantalla de la derecha.

Vista de Dominio de Frecuencia:
Esta vista estd activa cuando la casilla de verificacién de FFT Plots (Grdficos FFT)

estd marcada. Ofrece grdficos de dominio de frecuencia como una ayuda para

disefiar filtros al crear graficos como gréficos de Magnitud-Fase que muestran la Magnitud RMS (o Potencia RMS”2) contra la frecuencia
lineal en Hertz (Hz). La fase se muestra en grados. Un usuario puede cambiar a escalas logaritmicas usando las casillas de verificacién
relacionadas para las escalas X e Y. El siguiente es un ejemplo de una onda Sinusoidal compuesta (0.755en25 + 0.15Sen100) filtrada

para 25 Hz.
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Deseleccionar la casilla de verificacién de FFT plots cambia a Vista de Time LR e —
Domain y muestra la salida filtrada como se muestra a continuacién: Tw Er g T

;’:-;' e %ﬁl;:ﬂ_; ) (R
La Edicién Avanzada ofrece los siguientes tipos de disefio de filtro que un usuario [+ — — et
puede seleccionar para aplicar a los datos: =" NN :": —
e Bessel o
e Butterworth § |"
*  Chebyshev R S | ?_,"_gﬁ_
 Elliptic (Eliptica) ' e
e Miscellaneous (Miscelaneas - Varios) - o
¢  Median (Mediana) m* R KL I T ———— |
e Moving Average (Media Mévil) H ‘ ” T I H f Il || = |
*  Savitzky-Golay : ”‘ ‘||| I ‘ ||H i Ee
*  WindowedFir |‘|| ‘# ”\ |‘ |‘|| I \ | H || Wo—
A lo largo de la parte superior de la ventana de didlogo de filiro, hay 5 botones i ! fLi i } g, ’.
de la barra de herramientas que incluyen: Zoom In (Acercar), Zoom Out (Alejar), "":'-f;';"
Zoom to Full Range (Acercar a rango completo), Pan, Filtered Data Graph (Color ! —
de Grdfico de Datos Filtrados) y un cuadro de texto de Filtered plot line thickness 2 ”| IIII |.“I |'|||'||"|||' "'|I"I|||I|.I .||,|.II| — s
(grosor de linea del gréfico filtrado) representado por un nimero. = W I'l' l' 'lll' WITTETTTT s 22

En la esquina inferior derecha, el Plot Settings (Configuracién de Trazado) ajustard

la configuracién para el gréfico superior e inferior. El Plot Style (Estilo de Trazado) define el método de trazado de los grdficos.

Las opciones son: Line (Linea), Point (Punto) o Point + Line (Punto + Linea). La casilla de verificacién Show Original Range (Mostrar
Rango Original) acercard el gréfico al rango cuando se inicié el cuadro de didlogo de Filtro. Si el gréfico se ha acercado, alejado o
desplazado, esta es la forma mds répida de volver al rango con el que comenzé. Si no se marca, volverd al nivel de zoom actual. La
siguiente casilla de verificacién Original & Filtered (Original y Filtrado) colocard los gréficos originales y filtrados en la mitad inferior en
el mismo eje para permitir que el usuario vea los datos para ver las diferencias del efecto del filtrado.

8.2.1 Bessel

La familia de filtros Bessel es un tipo de filtros digitales IIR (Infinite Impulse Response - Respuesta Finita al Impulso) que proporciona un
retardo de grupo mdximamente plano con respuesta de fase lineal. Los filtros Bessel ofrecen un nivel muy bajo de ondas o zumbidos en
la banda de paso.

Los cuatro tipos de filtros de la familia de disefio de filtros Bessel son: Lowpass, Highpass, Bandpass y Bandstop.

Generalmente, el filtro Lowpass (de paso bajo) pasa a través de sefiales que tienen una frecuencia mdés baja que la frecuencia de corte.
El filtro Highpass (de paso alto) pasa a través de sefiales que tienen una frecuencia més alta que la frecuencia de corte. El filiro de paso
de banda pasa a través de sefales que tienen frecuencias dentro del rango de frecuencia definido por frecuencias de corte mds bajas y
mds altas. El filtro Bandstop pasa a través de sefiales que no estdn dentro del rango de frecuencia definido por frecuencias de corte mds
bajas y mds altas.

Con el tipo de filtro Bessel agregado y seleccionado, el usuario especificard los siguientes pardmetros para los filtros Lowpass y
Highpass.

e Orden de filtro (Filter Order)

®  Frecuencia de Corte (Cutoff Frequency) (Hz)

Los pardmetros para Bandpass y Bandstop son los siguientes:
e Orden de Filtro (Filter Order)
e Corte inferior (Lower Cutoff) (Hz)

e Corte superior (Upper Cutoff) (Hz)
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Con estos pardmetros proporcionados por el usuario, el usuario debe hacer clic en Preview Filters Applied (Vista Previa de Filtros)
aplicados para actualizar el gréfico filtrado v, si se logré el efecto de filtrado deseado, se puede hacer clic en el botén Apply & Filter

(Aplicar & Cerrar). Eso creard un gréfico filtrado en la ventana principal del software ademds del gréfico original sin filtrar.

La casilla de verificacién Zero Phase Delay es un pardmetro opcional. Si esta opcién estéd marcada, el filtro intenta reducir el posible
retraso de fase en la respuesta de salida. El usuario debe reducir la Order Filter (Orden de Filtro) a la mitad de su valor en comparacién
cuando esta opcién NO estd activada.

El usuario puede aplicar diferentes filtros y organizar su orden de aplicacién utilizando los botones Up (Arriba) y Down (Abaijo) en el
cuadro de didlogo Filter (Filtros). Los filtros se aplican de arriba a abajo segun la lista Filtros Agregados Actuales. El botén Cancel cerrard

el cuadro de didlogo Filter sin aplicar ningiin cambio y se mostrard la ventana principal del software.
8.2.2 Butterworth

La familia de disefio de filtros Butterworth es un tipo de filtros digitales IIR (Infinite Impulse Response - Respuesta Finita al Impulso) que
proporciona una respuesta de frecuencia lo més plana posible en la passband (banda de paso). También se le conoce como filtro de

magnitud méximamente plano.

La respuesta de frecuencia del filtro Butterworth tiene caidas més pronunciadas que los filtros Bessel. Los filtros Butterworth tienen una

ondulacién moderada y proporcionan un buen rendimiento general.
Los cuatro tipos de filtros para la familia de disefio de filiros Butterworth son: Lowpass, Highpass, Bandpass y Bandstop.

Con el tipo de filtro Butterworth agregado y seleccionado en la lista, el usuario proporcionard los siguientes pardmetros para Lowpass y
Highpass.

e Orden de filtro (Filter Order)

®  Frecuencia de Corte (Cutoff Frequency) (Hz)

Los pardmetros para Bandpass y Bandstop son los siguientes:
e Orden de Filtro (Filter Order)
e  Corte inferior (Lower Cutoff) (Hz)

e Corte superior (Upper Cutoff) (Hz)

Con estos pardmetros proporcionados por el usuario, el usuario debe hacer clic en Preview Filters Applied (Vista Previa de Filtros)
aplicados para actualizar el gréfico filtrado vy, si se logré el efecto de filtrado deseado, se puede hacer clic en el botén Apply & Filter

(Aplicar & Cerrar). Eso creard un gréfico filtrado en la ventana principal del software ademas del gréfico original sin filtrar.

La casilla de verificacién Zero Phase Delay es un pardmetro opcional. Si esta opcién estéd marcada, el filtro intenta reducir el posible
retraso de fase en la respuesta de salida. El usuario debe reducir la Order Filter (Orden de Filtro) a la mitad de su valor en comparacién
cuando esta opcién NO estd activada.

8.2.3 Chebyshev

La familia de filtros Chebyshev es un tipo de filtros digitales IIR (Infinite Impulse Response), que tiene una atenuacién mds pronunciada

y més ondulacién de passband (banda de paso) que los filtros Butterworth. Se puede lograr una caida més pronunciada usando filtros
Chebyshev si se permiten mds ondas en la banda de paso. Estos filtros tienen mejor atenuacién en la banda de parada (stop band) que
los filtros Butterworth.
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Con el tipo de filtro Chebyshev agregado y seleccionado, el usuario tendrd los siguientes pardmetros para Lowpass y Highpass.
e Orden de filtro (Filter Order)

®  Frecuencia de Corte (Cutoff Frequency) (Hz)

®  Ondulacién de Banda de Parada (Stopband Ripple) (dB)

Los pardmetros para Bandpass y Bandstop son los siguientes:
e Orden de Filiro (Filter Order)

e Corte inferior (Lower Cutoff) (Hz)

e Corte superior (Upper Cutoff] (Hz)

®  Ondulacién de Banda de Parada (Stopband Ripple) (dB)

Con estos pardmetros proporcionados por el usuario, el usuario debe hacer clic en Preview Filters Applied (Vista Previa de Filtros)
aplicados para actualizar el gréfico filtrado v, si se logré el efecto de filtrado deseado, se puede hacer clic en el botén Apply & Filter

(Aplicar & Cerrar). Eso creard un gréfico filtrado en la ventana principal del software ademds del gréfico original sin filtrar.

La casilla de verificacién Zero Phase Delay es un pardmetro opcional. Si esta opcién estd marcada, el filtro intenta reducir el posible
retraso de fase en la respuesta de salida. El usuario debe reducir la Order Filter (Orden de Filtro) a la mitad de su valor en comparacién

cuando esta opcién NO estd activada.
8.2.4 Elliptic

La familia de filtros Elliptic o (Cauer) es un tipo de filtro digital IR (Infinite Impulse Response - Respuesta Finita al Impulso). Proporciona

la banda de transicién mds nitida y angosta para un orden de filtro dado. Este filtro proporciona un buen control de la cantidad de
ondas de la banda de parada junto con una excelente atenuacién para la banda de parada y tiene una respuesta de fase no lineal. Las
opciones de ondulacién de banda de parada y atenuacién de banda de parada controlan la tasa de transicién.

Con el tipo de filtro Elliptic agregado y seleccionado, el usuario tendrd los siguientes pardmetros para Lowpass y Highpass.
e Orden de filtro (Filter Order)

*  Frecuencia de Corte (Cutoff Frequency) (Hz)

®  Ondulacién de Banda de Parada (Stopband Ripple) (dB)

e Atenuacién de Banda de Parada (Stopband Attenuation) (dB)

Los pardmetros para Bandpass y Bandstop son los siguientes:

e Orden de Filiro (Filter Order)

e Corte inferior (Lower Cutoff) (Hz)

e Corte superior (Upper Cutoff] (Hz)

®  Ondulacién de Banda de Parada (Stopband Ripple) (dB)

®  Atenuacién de Banda de Parada (Stopband Attenuation) (dB)

Con estos pardmetros proporcionados por el usuario, el usuario debe hacer clic en Preview Filters Applied (Vista Previa de Filtros)
aplicados para actualizar el gréfico filtrado v, si se logré el efecto de filtrado deseado, se puede hacer clic en el botén Apply & Filter

(Aplicar & Cerrar). Eso creard un gréfico filtrado en la ventana principal del software ademdas del gréfico original sin filtrar.

La casilla de verificacién Zero Phase Delay es un pardmetro opcional. Si esta opcién estd marcada, el filtro intenta reducir el posible
retraso de fase en la respuesta de salida. El usuario debe reducir la Order Filter (Orden de Filtro) a la mitad de su valor en comparacién
cuando esta opcién NO estd activada.
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8.2.5 Miscellaneous Filters - Filtros Varios R e E——
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El filtro Formula (Férmula) aplica una férmula matemética para crear un i i P

et T o] ot T ]

e (EL

grdfico filtrado. El gréfico original no se modifica. La cantidad/unidades sigue J’l :

siendo la misma. Ejemplos rapidos de filiro de Formula son inversién (-1.0*V),

Compensacién de sefal (V + 2.58) u ofras ecuaciones de férmula posibles. " ~

Esto contrasta con la funcién Apply Formula (Aplicar Férmula) en la pantalla /”rrl

ol e

principal, donde la férmula se aplica a un grdfico sin filtrar junto con cualquier  |§

o P R g - Ot

.
.
- A

Shem Ongr L P e
1 =
C

cambio de cantidad/unidad. Tanto el filtro de Formula como Apply Formula se
aplican solo al tipo de grdfico de Scoope (Alcance).

Negative Distance Removal - Eliminacién de Distancia Negativa

Este filtro solo se aplica al tipo de gréfico VOD. Tiene dos pardmetros que especifican los valores de rango del eje X inicial y final. Se
eliminan los picos de distancia negativos en los datos de distancia (valores Y) que ocurren entre este rango del eje X especificado. Se
pueden agregar miltiples filtros para operar usando diferentes rangos del eje X como se muestra a continuacién:

8.2.6 Median -Mediana

El filtiro Median es una técnica de filtrado digital no lineal, a menudo utilizada para eliminar el ruido. El Gnico pardmetro es el nimero de
puntos que debe ser un nimero impar entre 1 (sin cambios en los datos) y 99.

Para demostrarlo, usando un tamafio de ventana de tres con un punto inmediatamente antes y después de cada punto, se aplicard un
filtro Median a la siguiente sefial 1D simple con un conjunto de ventanas de 3:

x=[28063]

Entonces, la sefial de salida filirada mediana Y serd:
y[1] = Median[2 2 80] = 2

y[2] = Median[2 80 6] = Median[2 6 80] = 6

y[3] = Median[80 6 3] = Median[3 6 80] = 6

y[4] = Median[6 3 3] = Median[3 3 6] = 3

Es decir, y = [2 6 6 3].

8.2.7 Moving Average - Media Mévil

El filtro de Moving Average (Media Mévil) funciona con datos muestreados de entrada utilizando una ventana deslizante de tamafio fijo
de nimero de puntos de datos. El primer punto del filiro de Moving Average se obtiene tomando el promedio de esta ventana fija inicial
de puntos. Luego, la ventana se desplaza hacia adelante de manera que excluye el primer punto de la serie e incluye el siguiente punto
que sigue al subconjunto original de la serie. Esto crea un nuevo subconjunto de puntos, que se promedia. Este proceso se repite a lo
largo de toda la serie de datos. La linea de la trama que conecta todos los promedios (fijos) es la media mévil. Una Media Mévil es un
conjunto de puntos de datos, cada uno de los cuales es el promedio del subconjunto correspondiente de un conjunto mds grande de

puntos de referencia. El Gnico pardmetro es el nimero de puntos que debe ser un nimero impar entre 1y 99.
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8.2.8 Savitzky-Golay

Un filtro Savitzky-Golay es un filtro digital que se utiliza para suavizar los datos muestreados de modo que aumente la relacién sefial-
ruido sin distorsionar mucho la sefial. Esto se logra, en un proceso conocido como convolucién, ajustando subconjuntos sucesivos de
puntos de datos adyacentes con un polinomio de bajo grado mediante el método de minimos cuadrados lineales. Al utilizar este filtro
de suavizado no ponderado, el usuario debe ajustar dos pardmetros: El Polynomial Order (Orden Polinomial) y el Number of Side Points
(Nomero de Puntos Laterales). El nimero de puntos laterales DEBE ser mayor o igual a la orden del polinomio.

8.2.9 WindowedFir (Respuesta Finita al Impulso Ventanado)

Una ventana de suavizado es una funcién matemdtica que tiene valor cero fuera de algin intervalo elegido. Cuando otra funcién o
forma de onda/secuencia de datos se multiplica por una funcién de ventana (window function), el producto también tiene valor cero

fuera del intervalo, todo lo que queda es la parte donde se superponen, la "vista a través de la ventana".

Dentro de los pardmetros de filtro, existen diferentes tipos de Smoothing Windows (Ventanas de Suavizado) que se pueden utilizar. A

continuacién se muestra una lista de las ventanas de suavizado disponibles.

Rectangular
Hanning
Hamming
BlackmanHarris
ExactBlackman
Blackman
FlatTop

®NOOE®WN =

BlackmanHarris4Term
BlackmanHarris7Term
LowSidelobe

. BlackmanNuttall

. Triangle

13. Kaiser

14. DolphChebyshev

15. Gaussian

_ - = O

Para Lowpass y Highpass de WindowedFir, estan disponibles los siguientes pardmetros de filtro.
*  Nomero de Coeficientes (Number of Coefficients)

®  Frecuencia de Corte (Cut of Frequency) (Hz)

e Ventana de Suavizado (Smoothing Window)

®  Pardmetro de Ventana (Window Parameter) (Con una Ventana de Suavizado de tipo 13 - 15).

Para Bandpass y Bandstop de WindowedFir, estan disponibles los siguientes pardmetros de filtro.

e Orden de Filtro (Filter Order)

e Corte inferior (Lower Cutoff) (Hz)

e Corte superior (Upper Cutoff] (Hz)

*  Ventana de Suavizado (Smoothing Window)

®  Pardmetro de Ventana (Window Parameter) (Con una Ventana de Suavizado de tipo 13 - 15).

El Parémetro de Windows (Windows Parameter) especifica Beta para Kaiser, Main-to-Side lobe ratio (relacién de lébulo principal a

lateral) para DolphChebyshev, Desviacién Estandar para Gaussian. Large Beta da como resultado una ventana de suavizado mds
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estrecha, Desviacién Estandar (si es O o menos, se utilizard el valor predeterminado, que es 0.2) y Main-to-Side lobe height (relacion de

Altura del Lébulo Principal a lateral) estd en decibelios.

NOTA: Consulte mds informacién sobre los filtros en la Ayuda Integrada (presione F1 en la aplicacién DAS™).

I 8.3 Uso de la Edicion Avanzada - Graficos Auxiliares

NOTA: Algunas de las caracteristicas discutidas en este manual estdn disponibles en la versién DAS™ posterior a la 1.0.0.0. Verifique si
hay actualizaciones disponibles en DAS™.

La Edicién Avanzada de DAS™ proporciona la funcionalidad de aplicar una operacién seleccionada a un gréfico para crear un

grdfico auxiliar. Algunas operaciones auxiliares pueden aplicarse a un solo grdfico o en dos gréficos. Los operandos son los grdficos
seleccionados de una lista para una operacién determinada que puede requerir
uno o dos gréficos operandos. Se puede seleccionar mds de un gréfico usando

la tecla CTRL + Clic Izquierdo. El orden de seleccién de mds de un gréfico es 5&;};@;
tegrate

importante en algunas operaciones como la resta o la divisién. No es necesario
que los grdficos seleccionados estén en Activos (Active) para ser seleccionados
como operandos.

Cuando un usuario hace clic en Operations (Operaciones) en el grupo Auxiliary

Plots (Grdficos Auxiliares) en la barra de mend, se muestra el siguiente cuadro
de diglogo.

Varias operaciones de grdficos estén disponibles para un grdfico seleccionado
(algunas operaciones requieren dos grdficos seleccionados) en el cuadro de

% dundkary Plot Dperations. ===

didlogo Auxiliary Plots Operations (Operaciones de Gréficos Auxiliares).

e Curve Fit - Ajuste de Curva (Lineal, Polinomial, Exponencial, Potencia, efc.)
e Differentiate - Diferenciar

® Integrate - Integrar

e Area Under The Curve - Area Baijo la Curva

e  Normalize - Normalizar

*  Quick Scale - Escala Rapida

e Scale - Escala

e Clip - Recortar

e AC/DC Estimator - Estimador de AC/DC

e Add- Sumar

®  Sustract - Restar —
e Multiply - Multiplicar “

* Divide - Dividir ]

e Statistics - Estadisticas 1

Como ejemplo, lo siguiente muestra una operacién de ajuste de curva en un i o

grdfico seleccionado. X e
Cuando se hace clic en OK, el cuadro de didlogo Operations (Operaciones) g

se cierra y crea una linea de trazado de ajuste de curva (en color verde) .

con salida de texto en la ventana principal que muestra los valores de los

pardmetros y la calidad del resultado de ajuste de la siguiente manera:
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Algunas operaciones no crean una salida gréfica o linea de trazado y — o

_.tlmlfn'ﬂhnl-_[m_\. ./". /
muestran solo informacién textual que debe copiarse en el portapapeles antes “« A\ /
de cerrar el cuadro de didlogo de informacién textual. g9 o \

Como ejemplo de operacién de dos grdficos, a continuacién se muestra una . . | A

o
T
—
e

operacién de resta (color rojo) entre el gréfico original (color negro) y la L : h
versién recortada (valor Y entre -0.3 y 0.2) del gréfico original (color verde). . \
Dos operaciones grdficas requieren que ambas gréficas de operandos tengan %

el mismo rango del eje X.

El usuario puede eliminar un Auxiliary Plot (Gréfico Auxiliar) selecciondndolo
en Active Plot Selector Grid (Cuadricula Selectora de Grdfico Activo) y
presionando la tecla Delete (Eliminar) o mediante el men( Delete en Auxiliary Plots group en la barra de mend.

Operaciones Auxiliares de Grafico:

Curve Fit: Ajuste de Curva - Esta opcién proporciona varios tipos de métodos de ajuste de curvas, como Exponencial, Lineal, Gaussiano,
Polinomial, etc. Todas las operaciones de ajuste de curvas requieren un gréfico de origen junto con el rango del eje x seleccionado por
el usuario ingresando valores en las casillas de texto Start at X/End at X (Iniciar en X/Finalizar en X) o moviendo los cursores verticales

en la pequefia ventana de vista de gréfico como se muestra en las figuras anteriores.

Differentiate: Diferenciar - Esta operacién requiere un gréfico de origen junto con el rango del eje x seleccionado por el usuario, ya sea
ingresando valores en los cuadros de texto Start at X/End at X o moviendo los cursores verticales en la ventana pequefia de vista de
grdfico. La salida es la curva de diferenciacién del gréfico fuente. También se crea informacién textual que se puede mostrar haciendo
Doble Clic en la entrada de gréfico auxiliar creada en la Cuadricula de Seleccién de Grdfico Activo (Active Plot Selector Grid) en la

esquina inferior izquierda de la ventana principal.

Integrate: Integrar - Esta operacién requiere un grdfico de origen junto con el rango del eje x seleccionado por el usuario, ya sea
ingresando valores en los cuadros de texto Start at X/End at X o moviendo los cursores verticales en la ventana pequefia de vista de
grdfico. La salida es la curva de integracién de la grdfica fuente. También se crea informacién textual que se puede mostrar haciendo
Doble Clic en la entrada de grdfico auxiliar creada en la Cuadricula de Seleccién de Gréfico Activo en la esquina inferior izquierda de la

ventana principal. La informacién textual también incluye el Area Bajo la Curva.

Area Under The Curve: Area Bajo la Curva - Esta operacién, junto con un grdfico de origen, requiere un rango del eje x seleccionado
por el usuario, ya sea ingresando valores en los cuadros de texto Start at X/End at X o moviendo los cursores verticales en la ventana
pequefia de vista de gréfico. La salida es solo informacién textual y también se crea una anotacién en la ventana principal que muestra
el valor del Area Bajo la Curva y el rango del eje x de entrada.

Normalize: Normalizar - Esta operacién solo requiere un grdfico de origen seleccionado. Utiliza el promedio calculado y la desviacién

esténdar para crear un gréfico normalizado. También crea cierta informacién textual.

Quick Scale: Escala Répida - Esta operacién solo requiere un gréfico de origen seleccionado. Utiliza el promedio calculado vy la
desviacién estandar para crear un grdfico normalizado que tiene un rango de valores de y entre [-1:1]. También crea cierta informacién

textual.

Scale: Escala - Esta operacién solo requiere un gréfico de origen seleccionado. Utiliza la escala calculada y el desplazamiento para

crear un grdfico escalado que tiene un rango de valores de y en [-1:1]. También crea cierta informacién textual.

DASDATA
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Clip: Recortar - Esta operacién requiere un gréfico de origen seleccionado junto con los pardmetros de Limite Inferior y Superior. Utiliza

estos limites para recortar el gréfico. También crea cierta informacién textual.

AC/DC Estimate: Estimador de AC/DC - Esta operacién solo requiere un gréfico de origen seleccionado. No hay pardmetros
relacionados. La salida es solo textual y el usuario debe copiarla en el portapapeles. La operacién calcula una estimacién de los niveles
de AC y DC de los datos de la sefial de entrada. El nivel de AC se muestra en valores RMS de las unidades de la sefial de entrada
(datos), por ejemplo, voltios (RMS) si los datos de entrada estdn en voltios. El nivel de DC se muestra en unidades de la sefal de entrada
(datos), por ejemplo, si los datos de entrada estdn en voltios, entonces este valor estd en voltios. Al menos tres ciclos de la sefial deben

estar contenidos en la sefial en el dominio del tiempo para una estimacién vdlida.

Add: Sumar - Esta operacién solo requiere dos gréficos de origen seleccionados y usa la suma para crear el gréfico resultante. También

crea cierta informacién textual.

Subtract: Restar - Esta operacién solo requiere dos grdficos de origen seleccionados y utiliza la resta (el primer gréfico seleccionado
menos el segundo grdfico seleccionado, por lo que el orden de seleccién es importante) para crear el gréfico resultante. La tecla
CTRL + Clic Izquierdo del mouse se usa en las entradas de la cuadricula para seleccionar/deseleccionar el segundo grafico. También

crea cierta informacién textual.

Multiply: Multiplicar - Esta operacién solo requiere dos gréficos de origen seleccionados y utiliza la multiplicacién para crear el gréfico

resultante. También crea cierta informacién textual.

Divide: Dividir - Esta operacién solo requiere dos gréficos de origen seleccionados y utiliza la divisién (primer gréfico seleccionado
dividido por el segundo gréfico seleccionado, por lo tanto, el orden de seleccién es importante) para crear el gréfico resultante. También

crea cierta informacién textual.

Statistics: Estadisticas - Esta operacién solo requiere una grdfica de origen seleccionada y un rango del eje x seleccionado por el
usuario, ya sea ingresando valores en los cuadros de texto Start at X/End at X (Iniciar en X/Finalizar en X) o moviendo los cursores
verticales en la ventana pequefia de vista del grdfico. La operacién calcula varios valores de salida estadisticos, como la media, la
desviacién estdndar, la varianza, la mediana y el RMS (media cuadrdtica). La salida es solo textual y el usuario debe copiarla en el

portapapeles.

NOTA: Consulte mds informacién sobre las Gréficas Auxiliares en la Ayuda Integrada (presione F1 en el software DAS™).
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N Descripcion General I

Se pueden sincronizar varias unidades DataTrap II™ (minimo 2 y méximo 7) para obtener una capacidad
de medicion adicional de 16 a 56 canales de datos. Las unidades deben configurarse para una frecuencia
de muestreo de 5 MHz o menos. Una unidad debe configurarse como Sincronizacién Primaria (o Maestra) y
otras unidades como Sincronizacién Secundaria (o Esclava), como se describe méas adelante en este capitulo.

! 9.1 Equipo Necesario
Se requieren al menos 2 unidades DataTrap II™. Una unidad DataTrap ™ serd la
unidad Sincronizacién Primaria (o Master), las otras serdn unidades de Sincronizacién
Secundaria (o Esclava). Un cable de Sincronizacién para cada unidad de Sincronizacién
Secundaria. Si el usuario usa 2 unidades, se requiere 1 cable. Si el usuario usa 3

unidades, se requieren 2 cables, efc.

| 9.2 Resumen del Proceso de Pueba

Usando los botones de mend en DataTrap I™, configure una unidad para que sea Sincronizacién Primaria - Sync-Primary (o Master) y las
ofras para Sincronizacién Secundaria - Sync-Secondary (o Slave). Utilice el software de configuracién para asegurarse de que todos los
canales estén configurados para ser activados por el cable de sincronizacién. (También se pueden configurar para que se activen mds tarde
pero aln con tiempo sincronizado). Establezca la velocidad de muestra en 5 MHz o menos. Ver mds detalles en la Seccién 9.6.

Conecte los cables de sincronizacién.

Presione Next Test (Siguiente Prueba) en cada DataTrap II™. Confirme desde el men0 que estdn sincronizados, luego presione Start (Iniciar)
en cada DataTrap ™. Ahora estdn listos para ser activados.

Descargue los datos de todas las unidades DataTrap I™ al mismo directorio para esta prueba de sincronizacién (archivos ".dt2" y ".d2d").

Una vez que se hayan descargado todos los datos, cree archivos de grupo (archivos ".syned") para los datos. Esto se hace eligiendo uno
de los archivos Sincronizacién Primaria, luego seleccionando su(s) archivo(s) de Sincronizacién Secundaria. Esto crea un archivo “.syned”.

Abra el archivo ".syned". Ahora mostrard datos de todos los canales de todas las pruebas en el grupo sincronizado.

y

| 9.3ConfiguraciéndeHardware

Configuracién del Mend de Sincronizacién
del DataTrap II™

Las unidades DataTrap II™ estdn programadas por el usuario para la recopilacién sincronizada de datos usando el ment de botones en la
placa frontal de metal. Esto se inicia encendiendo el DataTrap ™ y presionando el botén de flecha izquierda (4) para iniciar los Servicios
(Services).

Normalmente, esto se encuentra debajo de la palabra Services (Servicios) en el mend, pero es posible que se haya apagado para ahorrar
energia. Después de presionar esto, el mend muestra el Ter servicio Erase Last Test (Borrar Ultima Prueba). Presione el botén de flecha
derecha () para elegir ofros servicios hasta que se muestre la opcién Synchronization (Sincronizacién).

Pulse el botén Enter para elegir esa opcién. Presione el botén de flecha derecha () para cambiar el modo de Sincronizacién de Apagado
(OFF) a Sincronizacién Secundaria (o Esclava) o Sincronizacién Primaria (o Master). Presione el botén Enter para elegir ese modo. Presione
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Esc después de presionar Enter para subir un nivel en el
men0. Siga presionando Esc para volver al estado del e
. . SERVICES

men{ original que mostraba: DataTrapll Services Config Sunchronization
(Configuracién de Servicios de DataTrapll)

Repita  este  procedimiento  para  los  ofros

DataTrap 1™ excepto que se debe elegir Sync- . ‘5'\?!‘CHRDHI?QT10H§
Secondary  (Sincronizacién  Secundaria) (o  Slave). L Mastapr

NOTA: El usuario puede presionar Esc en lugar de presionar Enter para no elegir nada.

9.4 Configuracién del Cable de Sincronizacién

Los cables se conectan de la siguiente manera, con la unidad encendida o apagada.

1. Conecte el conector Sync Out al conector inferior del Sync-Primary (Sincronizador Primario)
del DataTrap II™.

2. Conecte el conector Sync In al conector superior del 1er Sync-Secondary (Sincronizacién
Secundaria) del DataTrap ™.

Si este DataTrap II™ estd encendido y en el modo de Sincronizacién Secundaria, emitird un

pitido y mostrard brevemente Synced (Sincronizado) en el mend. Si se enciende mds tarde,
mostrard Synced brevemente después de encender (si el Sync-Primary del DataTrap II™ también
se encendid). Si la unidad principal de sincronizacién se enciende después de la unidad secundaria de sincronizacién, entonces

mostrard brevemente Synced.

3. Si hay mds unidades, conecte el Sync Out de ofro cable al Ter Sync-Secondary y conecte el conector Sync In al 2do Sync-Secondary.

9.5 Inicio del MenG de Sincronizacién

Antes de realizar una prueba usando sincronizacién, conecte los cables como se menciona en la

Seccion 9.4 y luego haga lo siguiente:

Encienda cada DataTrap II™.

Presione Next (Siguiente Prueba) en cada DataTrap ™. Si los cables se han conectado
correctamente, la unidad de Sincronizacion Primaria mostrard un simbolo de tres lineas como se

muestra:

La(s) unidad(es) de Sincronizacién Secundaria tendrén un simbolo de dos lineas como se muestra:

Si los cables no estdn conectados o una de las unidades no ha sido configurada correctamente por el mend, el simbolo de dos lineas

tendrd una barra oblicua como se muestra:

Una vez que se haya confirmado que todos los simbolos muestran una conexién y configuracién correctas, presione Start (Iniciar) en

todas las unidades. Ahora esté listo para activar y recopilar datos.
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9.6 Programacién del DataTrap II™ para Sincronizacién

Programacién para una Prueba Sincronizada

El evento de activacién de un DataTrap II™ sincronizado es equivalente a otra forma de activacién externa. Si el usuario desea que
todos los DataTrap II™ se disparen simultdneamente, todos los canales activos deben configurarse para permitir la activacién externa.
También se pueden configurar para que se activen por activacién interna. La prdctica habitual para una prueba con activacién interna

es configurar el DataTrap II™ en "Activacién Externa - Hacer" ("External Trigger - Make") y dejar abierta la entrada del activador
externo. De esta manera, nunca ocurrird un evento real de "Hacer", pero el DataTrap II™ recibird una activacién de otro DataTrap II™.
Si se ajusta al plan de la prueba, el DataTrap II™ se puede configurar para esperar un evento de activacién solo en ese DataTrap II™
apagando todos los modos de activacién externa. El tiempo que se muestra para los datos resultantes adn estard sincronizado con el ofro
DataTrap II™.

Programacién: Activacién Solo Desde Otras Unidades DataTrap 1™

Para configurar un DataTrap I™ de modo que solo pueda activarse desde otfra activacién de DataTrap ™, progrédmelo para "Activacién
Externa - Hacer" con el activador interno apagado y deje el conector BNC del activador externo en un estado de circuito abierto. Tenga
en cuenta que la cubierta encadenada del conector BNC para Trigger-In no "har@" el circuito, por lo que puede permanecer bien

cerrado sobre ese conector.

Programacion — Activacion Externa

Si el plan para la prueba requiere una activacién externa, entonces el usuario puede elegir cualquiera de las opciones de activacién
externa proporcionadas al programar el DataTrap II™. Serd activado por el activador externo o un evento activador en cualquier
ofro DataTrap II™ sincronizado. Selo uno de los DataTrap ™ se conectard al activador externo real. Los otros deben configurarse en

Activacién Externa - Hacer (External Trigger - Make) con el conector bien cerrado.

Programacion - Activacion Interna

Si el plan para la prueba requiere una activacién interna, entonces el usuario primero debe activar la Activacién Externa - Hacer
([External Trigger - Make). A continuacién, configure la activacién interna y apliquela. La cubierta encadenada para la entrada del
activador externo debe dejarse bien cerrada.

Programacién - Velocidad de Registro

El DataTrap II™ debe configurarse a una velocidad de registro de 5 MHz o menos para sincronizarse.

9.7 Descarga y Andlisis de Datos Sincronizados

NOTA: Esta funcionalidad estd disponible solo en la Edicién Avanzada de DAS™.

DAS

1. Descarga Inicial

\ SyncTests ~ i % DT2016Aug003_01.dt2
Con el software instalado en la computadora, conecte el DataTrap II™ a 440 VSRgR5 % DT2016Aug004_01.dt2
i i~ ). LinkTest1 |

la computadora como se describe en la seccién de descarga de datos. A
continuacién, inicie el software DAS™. Seleccione o cree un directorio para
esta prueba donde se descargardn los datos de todas las unidades DataTrap II™, luego descdrguelos. Una captura de pantalla a
continuacién muestra los archivos descargados de los DataTrap II™ de Sync-Primary y Sync-Secondary en un directorio:
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2. Vinculacién de Archivos Sincronizados

Una vez que todos los archivos se han descargado en el directorio de su eleccién, deben
vincularse para crear un archivo de sincronizacién. La siguiente imagen muestra la
pestaiia Hardware con un botén Link Sync-ed Files (Vincular Archivos Sincronizados).

Al hacer clic en el botén mencionado anteriormente, se mostrard el siguiente cuadro de
diglogo Link Sync-ed Files (Vincular Archivos Sincronizados).

3. Eleccién del Archivo de Sincronizaciéon Primaria

Con el cuadro de didlogo Link Sync-ed Files, busque el directorio donde se han
descargado los archivos de datos. Si hay archivos sincronizados de Sincronizacién
Primaria descargados y adn no se han vinculado a ninguna Sincronizacién Secundaria,
el ment desplegable Unlinked Sync-Primary File (Archivos de Sincronizacién Primaria
No Vinculados) estard habilitado y esos Archivos de Sincronizacién Primaria estardn
disponibles en el men? desplegable Unlinked Sync-Primary File (Total = x) como se

muestra a continuacion:

Después de seleccionar el archivo de Sincronizacién Primaria (Sync-Primary file),
el botén Choose Sync-Primary File (Elegir Archivo de Sincronizacién Primaria) debe
estar habilitado. Haga clic en él para elegir el archivo de Sincronizacién Primaria

seleccionado.
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b syncTests
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Unlinked Sync-Prieary Files (Total = 1): Choose Sync-Primary file
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GROUP OF COMPANIES

81



http://www.mrel.com
mailto:contact@mrel.com

DAS

82

La entrada del archivo de Sincronizacién Primaria (Sync-Primary) se muestra en el
cuadro de fexto a continuacién con la ruta completa visible.

4. Eleccion de Archivos de Sincronizaciéon Secundaria

Una vez que se ha elegido el archivo de Sincronizacién Primaria, al hacer clic en
Next (Siguiente) se muestra al usuario una lista de archivos que se descargaron de
una unidad que se configuré como Sync-Secondary (Sincronizacién Secundaria) y
también se conecté primero en secuencia después de la unidad de Sincronizacién
Primaria (Sync-Primary). También se utiliza el calendario/reloj interno de cada
unidad para mostrar la diferencia entre las horas en que se presion el botén Inicio
(Start) en cada unidad. La fecha/hora se puede ver presionando el botén Info en

el DataTrap I™. Por lo general, serd de O a 60 segundos para conjuntos de datos

recopilados al mismo tiempo y serd mucho mds pequefio que otros archivos posibles.

Si se ha utilizado un DataTrap ™ con una computadora que estd configurada para

una zona horaria diferente, entonces las marcas de tiempo estardn mds separadas.

Seleccione un archivo de Sincronizacién Secundaria en el mend desplegable.
Esto hace que el botén Choose Current Sync-Secondary File (Elegir Archivo de
Sincronizacién Secundaria Actual) esté habilitado.

Después de hacer clic en el botén Choose Current Sync-Secondary File, se muestra
la primera entrada del archivo de Sincronizacién Secundaria en el cuadro de texto
Chosen Sync-Secondary Files (Archivos de Sincronizacién Secundaria Elegidos).

DASDATA
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&, Link Synchronized Files L=
Choose Synchronized Files Location:
) SycTests - |G DT201680g003_01.dt2
ki 08aug2015 || & DT 2016809004 01,012
Ji LinkTest1 !
b LinkTestl - Copy |
b UnkTest2
i L LinkTest2 - Copy =
o ] ] v
Unlinked Sync-Primary Files (Total =0):
DT2016A0g003_01.682
Chosen Sync-Primary file:
[= ) 0Ldt2
(oo ][ cmat ]
B Link Synchronized Files | |
| Choose Synchronized Files Location:
L SyncTests - || B DT2018000003 01012
J 0eAug2016 & DT20 16800004 01612
| LnkTest1 |
Jo LinkTest1 - Copyl.J|
) LrkTest2 |
[ 4o UrkTest2 - Copy = |
« i ] Tl
| Unlinked Sync-Secondary Files (Total =1): Choose File for Sync-Secondary #1
([ LOLdt2 | 18 5e< ofier S vl -]
mwmm!ﬂe
| Chosen Sync-Primary file:
(<  01.de2
|
|
|
Mext | Cancel
% Link Synchronized Files w

Choose Synchronized Files Location:

4 |, SyncTests -
#- ) 0saug2016
). LnkTest1

| LinkTest1-Copy.|
b LnkTest2

I ) LinkTest2 - Copy =
m "

Unlinked Sync-Secondary Files (Total =0}

[& oTan168u0003 01.02
|8 DT2016800004 01412

L Dene
Chosen Sync-Primary file:
= _01.dt2
Chosen Sync-Secondary files:
= 1_01.dt2] 18 sec after
Sync-Primary. |
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Si hay archivos de Sincronizacién Secundaria (Sync-Secondary) adicionales & Lk Sykvoniced Fles slE] %
relacionados disponibles, el usuario también puede seleccionarlos y agregarlos. En == e
@k SyeTests = || Re DT2016200003_01.02
. . ;. . . .y . 4, 4 DRAUG0 L T
este ejemplo de archivo Gnico de sincronizacién secundaria, no se cuenta con mds b
b= -
archivos para agregar. Ahora el botén Finish (Finalizar) estd habilitado. Al hacer S
clic en el botén Done (Listo) o Finish (Finalizar), se creard el archivo ".syncd" y se Unlinked Sync.Secondary Fles (Total =0
mostrard un mensaje como el que se muestra a continuacién: l 5 = 2
DAS™ Data Acquisition Suite -
C:TesDataitests Synd] 0 Created syncd file.
c KTestl\DT, oL
5 yned
Syrc-Primary. |
=]
L ) [ comon
5. Ver Archivo Sincronizado T openoarie
Para abrir un archivo “.syned”, el usuario puede utilizar los métodos habituales para buscar el directorio —
donde se creé el archivo “.syned”. Esto se realiza marcando la casilla del tipo de archivo ".syned" oan
(Syncd File) en la pestaiia Open Data File (Abrir Archivos de Datos) y hacer clic en el botén Next. Eom
M HT2
(W mT
[#] Syned File
Open Data From
® Browse
(D) Recently Opened Files
(0 Recently Downloaded
© calendar
Se mostrard lo siguiente: - o R

+ b g o1
b it oo

Luego seleccione el archivo “.syned” y haga clic en el botén "Open" (“Abrir”) o haga
doble clic en el nombre del archivo. Esto abrird el archivo Sincronizacién Primaria y

sus archivos de Sincronizacién Secundaria vinculados con todos sus gréficos como se

Tfans  OTNMAGIE Blam

muestra a continuacion: il et B

i
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Un archivo de Sincronizacién Primaria se indica en el drbol de gréficos del lado B e =
[ smmbmene IER LN
AR a

Hre | e WD R M by
3

izquierdo mediante (@ ) y un archivo de Sincronizacién Secundaria se indica en el

=y i LS =
| mmos Wowe me s e O S G

arbol de grdficos del lado izquierdo mediante (e )

e B L S gty

Ademads, se crea un nodo "All Syncd Graph Channel" ("Todos los Gréficos de los
Canales Sincronizados") en el archivo de Sincronizacién Primaria con un nodo "All
Syncd Graphs" ("Todos los Gréficos Sincronizados") debajo. Este nodo de gréfico
muestra todos los grdficos originales (relacionados con Sinc-Primaria y Sinc-

Secundaria) en un solo grdfico. Esto da una imagen general de todos los gréficos

v

en los conjuntos de datos de sincronizacién relacionados. Las operaciones limitadas
también son posibles en los diagramas/gréficas de este nodo grdfico, como calcular
VOD para un gréfico activo, calcular Delta X en una o entre dos gréficos y calcular Delta Y en una o entre dos gréficos (si tienen las

mismas unidades y cantidades). Se recomienda enfdticamente trabajar en canales individuales.
6. Definicién de "Tiempo = 0"
Todos los grdficos dibujados estdn sincronizados con un "tiempo = 0" comin. Esto normalmente se configura como el tiempo de

activacién del canal 1 en la unidad de Sincronizacién Primaria. Si el canal 1 no se activé, es el tiempo de parada para el canal 1 en la
unidad de Sincronizacién Primaria. Los eventos al mismo tiempo de diferentes conjuntos de datos se registraron al mismo tiempo.
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Capitulo 10
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DAS

10.1 Contactar a MREL

MREL Group of Companies Limited
Equipo de Soporte Técnico Data Acquisition Suite (DAS™)

5-779 Sir John A MacDonald Blvd.
Kingston, Ontario K7L TH3

Canada

Linea Gratvita: +1-877-544-MREL (Canada/USA)
Tel: +1-613-545-0466

Email: das@mrel.com

Soporte: www.mrel.com/contact.html

MREL le brinda la asistencia que usted requiere.

10.2 Envio de Archivos de Datos por Correo Electrénico a MREL

Para el software DAS™ Data Acquisition Suite, el usuario debe enviar los siguientes archivos para el andlisis de los datos del usuario. En
este ejemplo, el nombre de archivo de los usuarios es Myfile.

10.2.1 DataTrap II™ Data/VOD Recorder

Se necesitardn los siguientes archivos:

*  Myfile.dt2
*  Myfile.d2d

e Cualquier archivo relacionado con el mismo nombre, como Myfile.xml y Myfile.zip, si corresponde
10.2.2 MicroTrap™ VOD/Data Recorder

Se necesitardn los siguientes archivos:

*  Myfile.mer
*  Myfile.raw o myfile.cmp
e Cualquier archivo relacionado con el mismo nombre, como Myfile.xml y Myfile.zip, si corresponde

10.2.3 HandiTrap II™ VOD Recorder

Se necesitardn los siguientes archivos:

*  Myfile.ht2
o  Myfile.raw

e Cualquier archivo relacionado con el mismo nombre, como Myfile.xml y Myfile.zip, si corresponde
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